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HDm + CONNEXION MULTIPOLE

Les HDM représentent la solution idéale pour les applications nécessitant les
performances, la flexibilité et la modularité des électrodistributeurs Multimach,
combinée avec une robustesse mécanique et un haut degré de protection contre
les agents externes. Chaque électrodistributeur est renfermé dans une coque
profectrice renforcée en technopolymére, qui agit comme un absorbeur de chocs et
prévient les infiltrations de particuﬁ;s. Le degré de protection est IP 65. Son design
arrondi et lisse rend le HDM idéal pour les applications nécessitant des lavages
fréquents sans déposition de résidus. Tous les raccordements pneumatiques de type
instantané sont situés sur une méme face. Linferface utilisateur, située sur une autre
face, permet au monteur et aux techniciens de maintenance d'avoir tout sous la
main.

La flexibilité est totale: de 1 & 16 électrodistributeurs, plaques d’alimentation

g K d'échappement de différents types, ainsi que différentes alimentations
=) intermédiaires. Un des avantages maijeurs est de pouvoir mixer les 5 tailles
= d'électrodistributeurs disponibles. Chaque électrodistributeur peut étre remplacé
=2 par un autre, et ainsi obtenir une configuration différente. Quelques secondes
] seulement sont nécessaires pour I'ajouter ou le remplacer, il suffit de desserrer
e les vis des électrodistributeurs adjacents. Depuis que les signaux électriques sont
(2] relayés d'une valve & une autre, au moyen de contacts or a la carte électronique,
(=) la connexion électrique est entiérement automatique.
Le rapport débit/dimension du HDM est sans concurrence; miniaturisation
et efficacité ont atteint un sommet.
i
O CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
g Raccordement pneumatique Orifices 2 et 4 raccords instantanés @4, 6, 8, 10 mm, limentations raccords instantané @10 ou 12 mm, échappement principal G3/8, échappement pilotes M5
= Raccordement de I'alimentation des pilotes sur la plaque 1-11 raccord instantané & 4 mm
z Nombre maximum d'électropilotes 16
g Nombre maximum d'électrodistributeurs 16 (comme le nombre maximum de pilotes)
< Température d'utilisation °C -10 a +60
zZ Fluide Air filtré non lubrifié. Si de I'air lubrifié est utilisé, la lubrification devra étre mainfenue.
8 Pression d'utilisation bar X (pilotes) 1-11(électrodistributeurs)
+ Plaque de raccordement 1-11 3a7 vide & 10
g Plaque de raccordement 1 3a7
T Tension d'alimentation 24 VDC + 10%
Puissance de chaque pilote w 0.9
Type de commande PNP ou NPN
Classe d'isolement F155
Degré de protection IP65 avec les sorties connectées
Facteur d'enclenchement 100% ED
Largeur-Débit & 6 bar avec AP 1 bar NI/min 11.5mm@ 4 11.5mm@é 14mm @8 23mm@ 8 23mm @ 10
Version 3/2 et 5/2 200 500 650 1000 1200
Version 5/3 200 300 300 500 500
TRA/TRR 2x3/2 monostable & 6 bar ms 8 /45 8 /60
TRA/TRR 5/2 monostable & 6 bar ms 8 /33 9 /60
TRA/TRR 5/2 bistable & 6 bar ms 20/ 20 8/8
TRA/TRR 5/3 centre fermé & 6 bar ms 20/ 20 15 /15
Note d'utilisation Avant de metire ['flot sous pression, insérer les tuyaux dans les raccords, car les joints de sorties pourraient
&fre expulsés de leur siege par le flux d'air.
Compatibilités avec les huiles Voir Page 6-7 de la documentation technique
COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages 82/84

@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 2)
® Orifice d'échappement taraudé

@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 4)
® Alimentation X des pilotages externes

® Plaque de fermeture ou alimentation droite 1-11

@ Vis d'assemblage

Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané pour tube @ 4, 6, 8, 10 mm
@ Commande manuelle & impulsion ou crantée

@ LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)

® Symbole pneumatique

Identification d'une commande manuelle & impulsion ou crantée

® Code de |'électrodistributeur

Type de I'électrodistributeur

@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur
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LE MONDE MULTIMACH: LA FLEXIBILITE

Repéres ci-contre permettent une rapide identification

de la fonction et de la position des éléments constituant ilot.
Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires
et les accessoires, se référer a la page 2-172.
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HDM + CONNEXION MULTIPOLE
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® Fixation par le dessus en utilisant les trous lisses des plaques d'alimentation 1 ou 1-11 et de la plaque de fermeture.

et © Fixation par le dessous en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents
au-dessous et & Iarriére des plaques.

® Fixation par la face avant en utilisant les plagues d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents
sur la face des plaques. Une ouverture pour les tuyaux est pratiquée dans le support.

® Fixation sur rail DIN avec les plaques d'alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, avec 2 adaptateurs code 0227301600.

® Fixation latérale, au moyen des taraudages M4 présents sur la plaque de fermeture.

Nota: les seules fixations possibles sont celles indiquées ci-dessus.

SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS DES ILOTS MULTIMACH HDM

HD M 2 8 M 16-W8-W6-04-1L8-5 14-16
ILOT PLAQUE DE RACCORDEMENT ~ CONNEXION ELECTRIQUE =~ COMMANDE MANUELLE ELECTRODISTRIBUTEURS COMPLEMENTS
HDM 2 Plaque de raccordement 8  Sub-D 25 broches M Monostable (a I 2x3/2NC 14 Conn. IP65 25
(Heavy 1-11210 impulsion) W 2x3/2NO broches &
Duty 3 Plaque de raccordement B Bistable (crantée) L 3/2NO+3/2NC cdbler
Multimach) 1210 V  5/2 monostable 16 2 adaptateurs
IP65 2S  Plaque de raccordement K 5/2bistable rail DIN
1-11212 O 5/3 centre fermé

*F 5/2 monostable

4 Plaque de racc. droite 1-11 @12

5  Plaque de fermeture

6 Alimentation intermédiaire

7 Alimentation intermédiaire avec isolafion

o

Echappement intermédiaire
Raccords @ 4

Raccords @ 6

Raccords @ 8 - 14 mm
Raccords @ 8 - 23 mm
Raccords @ 10

= 00 00 O~ &N
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* Utilise une broche unique (comme le type V) et occupe 2 signaux




SCHEMA DE CABLAGE

Bistable 5/2 5/2
ou monostable monostable
2x3/2  type V"  type “F”
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O @ PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 - 25D RACCORDS 210
>
< Code Désignation Poids [g]
% M5o 22 86.1 4 0227301200  Plaque de raccordement 370
S ! _ 1-11-25D 210
+ \® &ﬂexmus# | ) Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
‘ 82/84 |°
= 210 || * Orifices 2
T ‘D B | ® Orifices 4
E rifices
9 ola %\f b i ‘ o o * Orifice de pilotage externe
®|o ;\o o~ - ‘ | €2
NS 2 3 M
BT
Qlors / r——x © 0 or4
= 17 =
M 5x9 6 o . 5.5
113 = =]
19 Rk O ] o
= ) 3
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® = taraudages pour fixation des connecteurs IP51 518
(par exemple 0226180101)
@ PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 - 25D RACCORDS @12
o Code Désignation Poids [g]
M 5x9 =6 86.1 4 0227301220 Plaque de raccordement 370
J\ o — 1-11-25D @12
exhaus
1o | T—82s4 |o ‘ j ?
; e #) ! @X ‘ Ceﬂe.Flaque permet de différencier les alimentations de:
Slo [0 @Y, | o| O * Orifices 2
12009 ey 12 | © ® Orifices 4
3 ”ﬁ\ln/ ) e II * Orifice de pilotage externe
< : \ @’#1 ;'; o ‘ J P
RIS i | 21]
6 1 24.2 55
M 5x9 > M5
113 =) 2
19 NS o -

® = taraudages pour fixation des connecteurs IP51 45.6
(par exemple 0226180101) 51.8
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(3) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 - 25D RACCORDS @10

Code Désignation Poids [g]
M 5x9 2 0227301201 Plaque de raccordement 370
| M5 exhaust o [ ] 1-25D @10
& ——82/84
G3/8
© \/" QA)i
g3l Q 0——3/5 D
S 210 | | X
o i ) «E] 19
S i TS
Mol | o[
M 5%9 10.5 < 452 28
13 2 =
19 | o)
%] ® I
45.6
® = Taraudages pour fixation des connecteurs IP51 aike
(par exemple 0226180101)
ACCESSOIRES
CONNECTEUR COUDE A 45° IP 65 25 BROCHES CABLES
Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g]
0226180107  Connecteur coudé & 45° IP65 25 broches 65 0226107201 Céble 10 brins 86
0226107101 Cable 19 brins 122
0226107102 Cable 25 brins 130

CONNECTEURS COUDES A 45° IP 65 25 BROCHES PRECABLES

Spécifier le nombre de métres désirés

SET D’IDENTIFICATION

Code Désignation Poids [g] Code Désignation
0226960100 Connecteur coudé & 45° IP65 25 broches avec céble 1m 190 0226107000 Set d'identification
0226960250 Connecteur coudé & 45° IP65 25 broches avec céble 2.5 m 390
0226960500 Connecteur coudé & 45° IP65 25 broches avec céble 5m 740
Lot de 16 piéces

SCHEMA DE CABLAGE DES CONNECTEURS PRECABLES

25 BROCHES
Position Couleur du brin Position Couleur du brin Position Couleur du brin Position Couleur du brin
du contact électrique  correspondant du contact élecirique  correspondant du contact élecirique  correspondant du contact électrique  correspondant
1 bleu/noir 9 rouge/noir 17 orange/blanc 25 vert/noir
2 rouge/marron 10 marron/blanc 18 vert
3 blanc/noir 11 rouge/orange 19 jaune/noir
4 rouge/bleu 12 bleu ciel 20 blanc
5 noir/orange 13 jaune/blanc 21 bleu/blanc
6 jaune/rouge 14 jaune 22 marron
7 noir/marron 15 rouge/vert 23 vert/blanc
8 blanc/rouge 16 orange 24 rouge
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HDM + CONNEXION MULTIPOLE




HDm + AS-Interface

L'flot HDM+AS-Interface a ét¢ congu de felle fagon que la plague de raccordement intégre toute
I'électronique, |'affichage des leds de diagnostic et les connecteurs AS-l. Il constitue un ensemble trés
compact et robuste, ob chaque élément est logé dans ce boitier épais en aluminium qui les protége des
chocs. Les électrodistributeurs et les accessoires sont ceux du HDM standard, ce qui signifie qu'il suffit
de changer la plaque de raccordement pour convertir un flot avec connecteur multiple en ilot AS-I.
Tous les avantages du systéme HDM peuvent étre exploités: la possibilité d'assembler des distributeurs
de différentes tailles, avec des raccords en 4, 6, 8 ou 10; d'intercaler des alimentations intermédiaires;
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des distributeurs en aluminium nickelé renfermé dans une coque protectrice renforcée en techno-
polymére, avec un index de protection IP65. Le regroupement des fonctions contribue & I'optimisa-
tion des flots HDM: I'interface utilisateur des électrodistributeurs et du bus est sur une face, tous les
raccordements pneumatiques sur une autre face, les connecteurs pour les cébles AS-l sont sur la face
opposée, permettant ainsi le montage contigu de plusieurs ilots sur un rail DIN.

Nous disposons de nombreuses variantes de terminaux AS-| pour répondre ¢ tous les besoins:

o avec | nceud, pour contrdler jusqu’a 4 pilotes d'électrodistributeur;

* avec 2 noeuds, pour contraler jusqu'a 8 pilotes d'électrodistributeur;

o avec 1 noeud pour sorties et enfrées, pour contrdler jusqu’a 4 pilotes d'électrodistributeur et recevoir
jusqu' 4 entrées. Les connecteurs des entrées sont en M8 ou en M12;

avec 2 noeuds pour sorfies et entrées, pour contrdler jusqu'a 8 pilotes d'électrodistributeur et

recevoir jusqu'a 8 entrées avec des connecteurs M8;
alimentation électrique avec seulement le cable jaune AS-;

alimentation électrique avec 2 cébles: le céble jaune AS-| et le céble noir d'alimentation;
adressage fraditionnel V2.1 ou bien adressage étendu AB V3.0 pour augmenter le nombre de
neuds associables jusqu'a un 62¢ et pour un meilleur diagnostic.

Nota: Si vous utilisez des électrodistributeurs, type 85 ou 10, en exploitant leur capacité de débit, il est
nécessaire Te la pression d"alimentation soit d’au moins 6 bar (pour éviter que la pression d'alimentation

Note d'utilisation

Compatibilités avec les huiles

COMPOSANTS

Echappement des pilotages 82/84

Orifice d'échappement taraudé

Alimentation 1-11-X

Plague de fermeture ou alimentation droite 1-11
Vis d'assemblage

Commande manuelle & impulsion ou crantée

LED de visudlisation (allumée sous tension du pilote)
Sglmbo|e pneumatique

I

Code de I'électrodistributeur
Type de I'électrodistributeur

Cable noir 24V (si présent)
Cable jaune AS-INTERFACE
Led AS-INTERFACE

BRRAREEE®E@OO®®EO

Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané pour tube @ 4, 6, 8, 10 mm

entification d’'une commande manuelle & impulsion ou crantée

Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur

g des pilotes descende de frop).
-i—’ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
2' Raccordement pneumatique Orifices 2 et 4 raccords instantanés @4, 6, 8, 10 mm, alimentations raccords instantané @10 ou 12* mm,
+ échappement principal G3/8, échappement d'électropilotes M5.
= Nombre maximum d'électropilotes Plaque d'alimentation avec un nceud = 4 / Plaque d’alimentation avec deux nceuds = 8
2 Nombre maximum d'électrodistributeurs Plag. d'alimentation avec un noeud = 4 (comme le nombre maxi de pilotes)/ Plag. d‘climentation avec deux nceuds = 8 (comme le nombre maxi de pilotes)
Température d'utilisation °C -10 & +60
Fluide Air filiré non lubrifié. Si de I'air lubrifié est utilisé, la lubrification devra &ire maintenue.
Pression d'utilisation X (pilotes) 1-11 (électrodistributeurs)
Plague de raccordement 1-11 347 bar vide & 10 bar
Plague de raccordement 1 347 bar
Tension d'alimentation 24 VDC £10%
Puissance de chaque pilote w 0.9
Classe d'isolement F155
Degré de protection IP65 avec les sorties connectées et les Entrées non utilisées bouchées
Facteur d’enclenchement 100% ED
Largeur-Débit & 6 bar avec AP 1 bar NI/min 11.5mm @ 4 11.5mm@6 14mm@ 8 23mm @8 23mm @ 10
Version 3/2 et 5/2 200 500 650 1000 1200
Version 5/3 200 300 300 500 500
TRA/TRR 2x3/2 monostable & 6 bar ms 8 /45 8 /60
TRA/TRR 5/2 monostable & 6 bar ms 8 /33 9 /60
TRA/TRR 5/2 bistable a 6 bar ms 20/ 20 8/8
TRA/TRR 5/3 centre fermé & 6 bar ms 20/ 20 15 /15

Avant de metire ['flot sous pression, insérer les tuyaux dans les raccords, car les joints de sorties pourraient étre
expulsés de leur siege par le flux d'air.
* avec la plaque de raccordement droite 1-11
Voir Page 6-7 de la documentation technique
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LE MONDE MULTIMACH: LA FLEXIBILITE

Repéres ci-contre permettent une rapide identification de la fonction
et de la position des éléments constituant lilot.

Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires

et les accessoires, voir page 2-172.

DIFFERENTES POSSIBILITES DE FIXATION
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® Fixation par le dessus en utilisant les trous lisses des plaques d'alimentation 1 ou 1-11 et de la plaque de fermeture.
et © Fixation par le dessous en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents
au-dessous et & I'arriére des plaques.

® Fixation par la face avant en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents
sur la face des placues. Une ouverture pour les tuyaux est pratiquée dans le support.

® Fixation sur rail DIN avec les plaques d'alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, avec 2 adaptateurs code 0227301600.

® Fixation latérale, au moyen des taraudages M4 présents sur la plaque de fermeture.

Nota: les seules fixations possibles sont celles indiquées ci-dessus.
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SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS DES ILOTS MULTIMACH HDM AS-INTERFACE

HD M 3 AS-4 M 16-W8-5 16
ILOT PLAQUE DE RACCORDEMENT CONNEXION ELECTRIQUE COMMANDE MANUELLE ELECTRODISTRIBUTEURS COMPLEMENTS
HDM 3 Plaque de raccordement  Version avec adressage standard M Monostable I 2x3/2NC 16 2 adaptateurs
(Heavy 1210 AS-4 1 nceud, 4 sorties, cable (& impulsion) W 2x3/2NO rail DIN
Duty jaune B Bistable L 3/2NO+3/2NC
Multimach) AS-8 2 nceuds, 8 sorties, cable (crantée) V  5/2 monostable
IP65 jaune K 5/2 bistable
AO-4 1 nceud, 4 sorties et 4 O 5/3 centre fermé
entrées M8, cdble jaune *F 5/2 monostable
AP-4 1 nceud, 4 sorties et 4 4 Plaque de racc. droite
entrées M12, cdble jaune 1-11 @12
v AZ-4 1 nceud, 4 sorties, 5  Plaque de fermeture
ol cdble jaune et cable noir 6 Alimentation intermédiaire
- | AZ-8 2 nceuds, 8 sorties, 7  Alimentation intermédiaire
= cdble jaune et cable noir avec isolation
o ] AE-4 1 nceud, 4 sorties et 4 enfrées 20 Echappement intermédiaire
-] M8, cable jaune et céble noir 4 Raccords @ 4
o AE-8 2 nceuds, 8 sorties et 8 6 Raccords @ 6
.'5 entrées M8, cable jaune et 8 Raccords @8- 14 mm
) cdble noir 8S Raccords @ 8 - 23 mm
10 Raccords @ 10
* Utilise une broche unique (comme le type V) et occupe 2 signaux
£
L SCHEMA DE CABLAGE
&\
<+ NOTA: L'électrodistributeur de type F ufilise une unique broche (comme le type V) et occupe 2 signaux
=
()
I
Bistable 5/2 5/2
ou Monostable  Monostable
2x3/2  ftype V' type “F"
0 i T T
=== = 04 : ‘ ‘ ‘
ooy aya Of oy gy o
0 0 0 Neeud 2 {03 ‘ ‘ ‘
02 ‘
o1 i ‘
KJ|| F || K| F K|V K|V o4 ; ‘
@O @O Neeud 1< 23
@ @ 02 ; -
gl |ILe ql L@ o ‘
oo |lo o |© oo o o |© ! ‘
Commun ‘ ‘ ‘ ‘
HEBEB HEBEE D lev] [eve) ! |eva| (evs).
@ PLAQUES DE RACCORDEMENT 1 AS-4, AS-8
Code Désignation Poids [g]
0227301202 Plague de raccordement 1 465
M 5x9 6 AS-4 1 nceud, 4 Sorties,
X cable jaune
\3 o M5 exsg/%s; 0227301208 Plaque de raccordement 1 454
AS-8 2 nceuds, 8 Sorties,
Sa céble joune
o =N
= 3 2 /) J——23/5
N el0] | X
I 2
sl
M 5x9, 10.5
3
19 < l

* Bouchon M7 pour I'adressage du 2e nceud

N.B. Seulement pour version avec 2 nceuds
** 21 pour AS-8
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(3) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 AO-4, M8

Code Désignation Poids [g]
6 o 0227301218 Plaque de raccordement 1 759
M 5x9 : M 5x9 AO-4 1 nceud, 4 Sorties et 4
\j | M5 exhaust | M8 q/ Entrées M8, cable jaune
&1——282/84
l\ &
G3/8 ~
@ = ®
geg T TR 2| e
I o1 N
Lol ®,|
Sl 1) — of "
M 5x9 10.5 —He 2 19 | \ M5x9 g
3] S m
19 = o) H] =2
| g 2
3 =
=
B
— — a
45.6
8
(3) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 AP-4, M12 R
®
Code Désignation Poids [g] =
6 0227301212 Plague de raccordement 1 756 2
M 5x9 M 5x9 AP-4 1 nceud, 4 Sorties et 4 +
N, | | M5 exhaust d Entrées M12, céble jaune =
&~ 82/84 2
@)
G 3/8 ‘
© — \f @
s T TR v
ety [
o \/@ «E] 1 @
~ o )
el -
M 5x9 10.5 19 M 5x9
3]
19 = [
45.6
(3) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 AE-4, M8
Code Désignation Poids [g]
M 5x9 6 M 5x9 0227301214 Plaque de raccordement 1 761
\j T T AE-4 1 nceud, 4 Sorties et 4
& 1——82/84 Entrées M8, cdble joune et
cable noir
G3/8
«© - \/—
323 Sy s
2
. \fﬁ E] 1
~ [y = 1
Rl 1)
M 5x9, ‘ 10.5 M 5x9
i3]
19 = l
45.6




(3) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 AE-8, M8

a Code Désignation Poids [g]
MY M50 0227301216 Plaque de raccordement 1 773
\,) | M5 exhaust ,)/ AE-8 2 nceuds, 8 Sorties et
O——s82/84 P 8 Entrées M8, cdble jaune
o8 @ et cable noir
© \f O]
28 @ DJ]—«Xa/s -
R| | 510 ]
S o @
Slell 1] ] |
M 5x9 10.5 19 M 5x9
4 i3]
= 19 = ]
("0
=
=2
@
ol
=
=] 45.6
(=)
(3) PLAQUES DE RACCORDEMENT 1 AZ4, AZ-8
g Code Désignation Poids [g]
5 M 5x9 6 ‘ : 2.9 M5x9 0227301204  Plaque de raccordement 1~ 467
‘_t'E \@ M5 axhaust % AZ-4 1 nceud, 4 Sorties,
2 &1——=s2/84 cable jaune et cable noir
+ @] 0227301210 Plague de raccordement 1 456
g © G 3/8 5 AZ-8 2 nceuds, 8 Sorties,
T | o| 0 f) I0——3/5 - cdble jaune et cable noir
N | eto] | X ]
« e 1
= SHIN
M 5x9 10.5 19 %%
13
]*a’ = [ M 5x9
* Bouchon M7 pour I'adressage du 2e nceud 45.6

N.B. Seulement pour version avec 2 noeuds
** 21 pour AZ-8

ACCESSOIRES PIECES DE RECHANGE

CONNECTEUR DROIT D’ADRESSAGE AS-Interface PRECABLE KIT CONNECTEUR AS-interface

Pin 3 = blu

Code Désignation

Code Désignation
0226950151 Kit connecteur AS-inferface

0226950150 Connecteur droit d'adressage AS-Interface avec cable 1 m

BOUCHONS M8 - M12

Code Désignation
0240009039 Bouchon pour connecteur M8
0240009040 Bouchon pour connecteur M12




HDm + PROFIBUS-DP

Le systéeme HDM+PROFIBUS-DP a été concu de telle fagon que la plaque
d’alimentation pneumatique intégre toute I'électronique, les signaux et les
connecteurs. Il en résulte un systéme compact et robuste. En eﬁet, tout est
inclus dans un corps aluminium de forte épaisseur, protégeant ainsi les
composants fragiles des chocs et des chutes.

Les é|ectrodistrilg)uteurs et les accessoires sont ceux des HDM standard, ce
qll:i permet de transformer un flot standard en ilot PROFIBUS DP, en
changeant simplement la plaque d’alimentation. Tous les avantages du
systéme HDM peuvent étre exploités : la possibilité d’assembler ges
c?i,stributeurs de différentes toiﬁes, avec des raccords en 4, 6, 8 ou 10;
d'intercaler des alimentations intermédiaires; des distributeurs en aluminium
nickelé renfermés dans une coque protectrice renforcée en technopolymere,
avec un indice de protection IP65.

Le regroupement cfas fonctions contribue & I'optimisation des flots HDM:
I'interface utilisateur des électrodistributeurs et du bus se situe sur une face,
tous les raccordements pneumatiques sur une autre face, les connecteurs et
les commutateurs sur la plaque d’alimentation.

Il est recommandé de raccorder I'ilot & la terre, pour éviter que des charges

électriques ou électrostatiques endommagent le circuit électronique.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 4
Raccordement pneumatique Orifices 2 et 4 raccords instantanés @4, 6, 8, 10 mm, alimentations raccords instantané @10 ou 12* mm, %

échappement principal G3/8, échappement pilotes M5. o)
Raccordement de |'alimentation des pilotes sur la plaque 1-11 Raccord instantané & 4 mm &
Nombre maximum d'électropilotes 16 +
Nombre maximum d'électrodistributeurs 16 (comme le nombre maximum d'électropilotes) g
Température d'utilisation °C -10 & +60 T
Fluide Air filiré non lubrifié. Si de I'air lubrifié est utilisé, la lubrification devra &tre maintenue.
Pression d'utilisation X (pilotes) 1-11 (électrodistributeurs)

Plaque de raccordement 1-11 347 bar vide & 10 bar
Plaque de raccordement 1 347 bar
Tension d'alimentation 24 VDC +10%
Esclave protégé contre les surcharges et les inversions de polarité
Puissance de chaque pilote W 0.9
Classe d'isolement F155
Degré de protection IP65 (avec les sorties connectées, et en cas de non-utilisation, le connecteur de sortie BUS doit étre bouché)
Facteur d'enclenchement 100% ED
Largeur-Débit & 6.3 bar avec AP 1 bar NI/min 11.5mmJ 4 11.5mm@ 6 14mm @8 23mm Q8 23mm @ 10
Version 5/2 et 3/2 200 500 650 1000 1200
Version 5/3 200 300 300 500 500

TRA/TRR 2x3/2 monostable & 6 bar ms 8 /45 8 /60
TRA/TRR 5/2 monostable & 6 bar ms 8 /33 9 /60
TRA/TRR 5/2 bistable & 6 bar ms 20/ 20 8/8
TRA/TRR 5/3 centre fermé & 6 bar ms 20/ 20 15 /15

Note d'utilisation

Compatibilités avec les huiles

Module Profibus DP pour électrodistributeurs HDM
Protection

Avant de metire ['flot sous pression, insérer les tuyaux dans les raccords, car les joints de sorties pourraient étre

expulsés de leur siege par le flux d'air.
* avec la plaque de raccordement droite 1-11
Voir Page 6-7 de la documentation technique

Sorties protégées contre les surcharges et les courts-circuits

Courant maximum simultané (fous les pilotes ON) ~500 mA
Adressage Par commutateurs rotatifs
Nombre maximum pour I'adressage 99

Réglage d'usine: adresse 3

Diagnostic de défaut périphérique
Défauts signalés

Statut du module en cas de défaut périphérique
Valeur du bit de donnée

Statut des sorties en cas d’absence de communication

Signalisation locale par LED et signalisation au maitre
Surcharge et court-circuit de sortie.
Mangue de I'alimentation auxiliaire.
Communication Profibus active.
Le bit “défaut périphérique” est actif et accessible & la station maitre.
0 = non actif
1 = actif
Inactif
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HDM + PROFIBUS-DP

COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages 82/84

@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs
(utilisation orifice 2)

® Orifice d'échappement taraudé

@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs
(utilisation orifice 4)

® Alimentation X des pilotages externes

® Plaque de fermeture ou alimentation droite 1-11

@ Vis d'assemblage

Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané pour
tube @ 4, 6, 8, 10 mm

@ Commande manuelle & impulsion ou crantée

@ LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)

® Symbole pneumatique

|dentification d’une commande manuelle & impulsion ou crantée

® Code de I'électrodistributeur

Type de I'électrodistributeur

@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur

Plaque d'interface Profibus

LE MONDE MULTIMACH: LA FLEXIBILITE

Les numéros ci-contre permettent une rapide identification de la fonction A

et de la position des éléments constituant l'ilot.
Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires et les
accessoires, voir page 2-178.
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Fixation par le dessus en utilisant les trous lisses des plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et de la plaque de fermeture.

Fixation par le dessous en utilisant les plaques d'alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents
au-dessous et & I'arriére des plaques.

Fixation par la face avant en utilisant les plagues d’alimentation 1 ou 1-11 et la plague de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents
sur la face des placues. Une ouverture pour les tuyaux est pratiquée dans le support.

Fixation sur rail DIN avec les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, avec 2 adaptateurs code 0227301600.

Fixation latérale, au moyen des taraudages M4 présents sur la plaque de fermeture.

Nota: les seules fixations possibles sont celles indiquées ci-dessus.




ATNMETAL
b/ WORK

PNEUMAT

SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS DES ILOTS MULTIMACH HDM

HD M 2 P M 16-W8-W6-04-L8-5 16
ILOT PLAQUE DE RACCORDEMENT ~ CONNEXION ELECTRIQUE ~ COMMANDE MANUELLE ELECTRODISTRIBUTEURS COMPLEMENTS
HDM 2 Plaque de raccordement P Profibus-DP M Monostable (& I 2x3/2NC 16 2 adaptateurs
(Heavy 1-11210 impulsion) W  2x3/2NO rail DIN
Duty 3 Plaque de raccordement B Bistable (crantée) L 3/2NO+3/2NC
Multimach) 1210 V  5/2 monostable
IP65 K 5/2bistable
O  5/3 centre fermé
*F 5/2 monostable
4 Plaque de raccordement droite 1-11

212

Plaque de fermeture

Alimentation intermédiaire
Alimentation intermédiaire avec isolation
Echappement intermédiaire
Raccords @ 4

Raccords @ 6

Raccords @ 8 - 14 mm

Raccords @ 8 - 23 mm

Raccords @ 10

o

=00 00 O BN NO O

o wn

* Utilise une broche unique (comme le type V) et occupe 2 signaux
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SCHEMAS DE CABLAGES

ALMENTATION (M8)

[
e
=t
1 = +24V bus (marron) 2 4 &
o & istri 0 O [
2 = +24V électrodistributeur (blanc) . g o
3= GND (bleu) /@ &
4= GND [noir) o-
=0 =
e st D =
EXT FAULT RESET ()
SORTIE BUS ENTREE BUS BUSIN " /® T
(connecteur femelle) (connecteur male)
(M12 COD. B) (M12 COD. B) /@
1= +5V bus* . : . .
2=A 5 0o
3=0V* o b b
)
40 32 4 0
4 = Ecran

* NE PAS CONNECTER PINT et PIN3: ils doivent étre
ufilisés pour alimenter les résistances de terminaison.

- Pour une communication correcte, utiliser les cables
Profibus d'une longueur de 1 métre minimum.

- La protection du céble doit reliée & |'écrou du
connecteur. Si cela n‘est pas possible la protection
peut étre connectée au PIN 5. Les deux méthodes
peuvent étre utilisées en combinaison.

@ Adressage
@ Résistances de terminaison
© Poussoir de remise & zéro de défaut

bit 1
bit O

O Fusible
0 led
0 Mise d la terre
Bistable 5/2 5/2
ou monostable  monostable
2x3/2 fype g ype gy
NOTA: L'électrodistributeur de type F utilise une - : : : -
unique broche (comme e type V) et occupe 2 145 1 T
signaux. bit 14 l l ]
bit 13 ! {
bit 12 ; ; \j
bit 11 + +
bit 10 l l l
bit 9 ; - 1
e\ \——
bit 7 ‘ ‘ ‘
bit & { { |
e\
bit 4
K N\ —
bit2
|
[

COMMUN
EEENEE

e




PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 PROFIBUS-DP

105 Code Désignation Poids [g]
M 5x9 =6 M8 86.1 2.9 M 5x9 0227301231 Plaque de raccordement 730
! =
[ 05 et 1-11 PROFIBUS
T il \‘@ J@’:862/2;]4us ﬂ
DN ——1
M2 !
© G3/8 \‘f B ‘
gla|= M——3/5 : o| M
P 210 | T ©
O | I~ .
3 & ; j o4 ! : ‘
IE: "\3 / ng “ o‘
2R | o
M 5x9 6 = 13| \ M50
(7] 13 -
o — = 2
= L9 =] 0 ﬂ
= ©
g 2
ol
& o
— 45.6
(=]
PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 PROFIBUS-DP
%. Code Désignation Poids [g]
3 M 5x9 6 M8 5Nl 220 M 5x9 0227301230  Plaque de raccordement 730
% [ \@ M5 Shavst | 1 PROFIBUS
O i & |——=82/84 %) |
& |
+ MI2 !
= G3/8 T\
2 2 gl \KD M—— 3/5 1 g| o
Nl | 210 | X 1
3. Ot o | ﬂ
&5 o / Te ot
- Te42 o =
M 5x9 10.5 M5 Ji M 5x9
|13 = =
19 = @)
sl o
3
—=
45.6
ACCESSOIRES
CONNECTEUR M12 DROIT MALE SORTIE BUS CONNECTEUR M12 DROIT FEMELLE ENTREE BUS
cop. B - 3 4 = E
L
1 2
-62
Code Désignation Code Désignation
0240009035 Connecteur M12 droit méle codé B 0240009036 Connecteur M12 droit femelle codé B
CONNECTEUR M8 DROIT FEMELLE ALIMENTATION PRECABLE BOUCHONS M8 - M12
Broche | Couleur de brin
4 z 1 Marron
3 1 /" 2 Blanc
3 Bleu
4 Noir
Code Désignation Code Désignation
0240009037  Connecteur M8 droit femelle alimentation avec cble 5 m 0240009039  Bouchon pour connecteur M8

0240009040 Bouchon pour connecteur M12




HDm + EtherNet/IP

Le systeme HDM+EtherNet/IP a été concu de telle fagon que la plaque
d’alimentation pneumatique intégre toute I'électronique, les signaux

et les connecteurs. Il en résulte un systéme compact et robuste.

En effet, tout est inclus dans un corps aluminium de forte épaisseur,
protégeant ainsi les composants fragiles des chocs.

Les électrodistributeurs et les accessoires sont ceux des HDM standard,
ce qui permet de transformer un ilot standard en ilot EtherNet/IP,

en changeant simplement la plaque d'alimentation. Tous les avantages
du systéme HDM peuvent étre exploités : la possibilité d’assembler ges
distributeurs de différentes tailles, avec des raccords en 4, 6, 8

ou 10; d'infercaler des alimentations intermédiaires; des distributeurs
en aluminium nickelé renfermés dans une coque protectrice renforcée
en technopolymére, avec un indice de protection IP65.

Le regroupement des fonctions contribue a I'optimisation des ilots HDM:
'inferface utilisateur des électrodistributeurs et du bus se situe sur une
face, tous les raccordements pneumatiques sur une autre face,

les connecteurs et les commutateurs sur la plaque d’alimentation.

Il est recommandé de raccorder I'ilot a la terre, pour éviter que

des charges électriques ou électrostatiques endommagent le circuit
électronique.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 3
Raccordement pneumatique Orifices 2 et 4 raccords instantanés @4, 6, 8, 10 mm, alimentations raccords instantanés @10 ou 12* mm, %
échappement principal G3/8, échappement pilotes M5. =
Raccordement de I'alimentation des pilotes sur la plague 1-11 Raccord instantané @ 4 mm +
Nombre maximum d'électropilotes 16 g
Nombre maximum d'électrodistributeurs 16 (comme le nombre maximum d'électropilotes) T
Température d'utilisation °C -10 & +60
Fluide Air filtré non lubrifié. Si de I'air lubrifié est utilisé, la lubrification devra &tre maintenue.
Pression d'utilisation X (pilotes) 1-11 (électrodistributeurs)
Plaque de raccordement 1-11 347 bar Vide & 10 bar
Plaque de raccordement 1 347 bar
Tension d'alimentation 24 VDC +10%
(esclave protégé contre les surcharges et les inversions de polarité)
Puissance de chaque pilote W 0.9
Classe d'isolement F155
Degré de protection IP5 (avec les sorties connectées, et en cas de non-utilisation, le connecteur de sortie BUS doit &tre bouché)
Facteur d’enclenchement 100% ED
Largeur-Débit a 6.3 bar avec AP 1 bar NI/min 11.5mmJ 4 11.5mm @6 14mm @8 23mm@ 8 23mm @ 10
Version 5/2 et 3/2 200 500 650 1000 1200
Version 5/3 200 300 300 500 500
TRA/TRR 2x3/2 monostable & 6 bar ms 8 /45 8 /60
TRA/TRR 5/2 monostable & 6 bar ms 8 /33 9 /60
TRA/TRR 5/2 bistable & 6 bar ms 20/ 20 8/8
TRA/TRR 5/3 centre fermé & 6 bar ms 20/ 20 15 /15
Note d'utilisation Avant de metire I'lot sous pression, insérer les tuyaux dans les raccords, car les joints de sorfies pourraient éire

expulsés de leur siége par le flux d'air.
* avec la plaque de raccordement droite 1-11
Compatibilités avec les huiles Voir Page 6-7 de la documentation technique

Module EtherNet/IP pour élecirodistributeurs HDM

Bus de terrain EtherNet/IP - 10/100 Mbit/s - Half duplex - Full duplex - Supporte |'auto-négociation
Réglage d'usine Nom de module: Cmseries - Adresse IP 192.168.192.30
Adressage Logiciel DHCP/BOOTP
Tension d'utilisation 24VDC £ 10%
Nombre maximum d'électropilotes (sorties) 16
Nombre maximum d'électrodistributeurs 16 (comme le nombre maximum d'électropilotes)
Courant d'alimentation bus lcc Icc nominal 120 mA - Icc instantané (< 2 ms) 450 mA
Absorption maximale d'un ilot de distribution de Icc nominal pilotes OFF 120 mA - lcc nominal pilotes ON 580 mA
16 électrodistributeurs monostables
Protections Module protégeant des surcharges et des inversions de polarité. Sorties protégées contre les surcharges et les courts-circuits
Connexions Bus de terrain : 2 x M12 femelle codé D, switch interne
Alimentation : M8 4 broches - Entrée : M8 3 broches
Valeur du bit de donnée 0 = non actif - 1 = actif

Statut des sorties en cas d'absence de communication Inactif




COMPOSANTS

(@ Echappement des pilotages 82/84

@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs
(utilisation orifice 2)

® Orifice d'échappement taraudé 3/5

@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs
(utilisation orifice 4)

® Alimentation X des pilotages externes

® Plaque de fermeture ou alimentation droite 1-11

@ Vis d'assemblage

Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané
pour tube @ 4, 6,8, 10 mm

@ Commande manuelle & impulsion ou crantée

@ LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)

® Symbole pneumatique

I(};nﬁficotion d’'une commande manuelle a impulsion ou crantée

® Code de I'électrodistributeur

Type de I'électrodistributeur

@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur

Plaque d'interface EtherNet/IP
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LE MONDE MULTIMACH: LA FLEXIBILITE

Les numéros ci-contre permettent une rapide identification de la fonction
et de la position des éléments constituant lilot.

Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires

et les accessoires, voir page 2-178.

HDM + EtherNet/IP
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®  Fixation par le dessus en utilisant les trous lisses des plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et de la plaque de fermeture.

© Fixation par le dessous en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5
présents au-dessous et & I'arrigre des plaques.

®  Fixation par la face avant en utilisant les plaques d'alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5
présents sur la face des plaques. Une ouverture pour les tuyaux est pratiquée dans le support.

®  Fixation sur rail DIN avec les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, avec 2 adaptateurs code 0227301600.

®  Fixation latérale, au moyen des taraudages M4 présents sur la plaque de fermeture.
Nota: les seules fixations possibles sont celles indiquées ci-dessus.
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PNEUMAT

SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS

HD M 2 EN M 16-W8-W6-04-1L8-5 16
PLAQUE CONNEXION COMMANDE
ILOT DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE MANUELLE ELECTRODISTRIBUTEURS COMPLEMENTS
Heavy duty 2 Plaque EN EtherNet/IP M Monostable n°23/2NC 16 2 adaptateurs rail DIN
Multimach 1P65 de raccordement 1-11 (& impulsion) n°23/2NO
3 Plaque B Bistable 3/2NO +3/2NC
de raccordement 1 (crantée) 5/2 monostable

|

w

L

\')

K 5/2bistable

O 5/3 centre fermé

*F 5/2 monostable

4 Plaque de racc. droite 1-11 @ 12

5  Plaque de fermeture

6 Alimentation intermédiaire

7 Alimentation intermédiaire
avec isolation

20 Echappement intermédiaire

4 Raccords @ 4

6  Raccords @ 6

8 Raccords @ 8- 14 mm

85 Raccords @ 8 - 23 mm

10 Raccords @ 10
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* Utilise une broche unique (comme le type V) et occupe 2 signaux.

SCHEMA DE CABLAGE

® Connexion au réseau

HDM + EtherNet/IP

. X . 1=TD+

Connexion pour alimentation du nceud et 2 — RD+
pour l'alimentation auxiliaire des électropilotes 3=TD-

4 =RD-

© Led de signalisation diagnostic HDM

® Led de signalisation diagnostic EtherNet/IP SORTIE BUS P2

(Connecteur femelle M12)

\_/
@0 @
Tl

OUT © uNK/ACT

IN © unk/act
O ms
OnNs

1 = +24V bus
1 =TD+ 2oy 2 = +24V électropilotes
2 =RD+ @ 3=GND
3=T1D- ~ 4=GND
4 = RD-

Alimentation
(Connecteur male M8)

ENTREE BUS P1
(Connecteur femelle M12)

A ATTENTION

Pour assurer la communication, utiliser exclusivement des
cdbles Ethernet qualité industrielle Cat.5/Classe D 100 MHz,
tels ceux proposés dans notre catalogue.

bit 1
bit O

Bistable 5/2 5/2
ou monostable  monostable
n02 3/2 'ype //VH type IIFII
NOTA: L'électrodistributeur de type F utilise une - : : : -
unique broche (comme le fype V) et occupe 2 signaux. 145 1 T
bit 14 )
. | |
bit 13
bit 12 ] ‘ \j
bit 11 +
bit 10 l l l
bit 9 ; - 1
e\ \——
bit 7 ‘ ‘ ‘
bit 6 { { |
e\
bit 4
R AN\
bit2
|
l
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HDM + EtherNet/IP

@ PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 EtherNet/IP

Code
05 0227301242
M5x9 6 86,1 29 M5x9
M5 exhaust
o 1] ’
210 “j*“/]“wz
G3/8 \ I
- G3/8|
B0k ) [=3/5 | o
ooy 510
3Ny —— =11
™ <
o % ol —x © MR R 0
S mhmmr O ==
o M5x9 6 4200 2
113] M5 13] \M5x9
19
i =
j# oo ﬂ
O,
0 _
[%e)
[=X-X-¥-]
]
L]
45,6
(3) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 EtherNet/IP
Code
0227301243
M5x9 6 86.1 2.9 M5x9
<T¢M5 exhaust
o | &
\ﬁf 82/84 M-I 2
@
8183 C]
<
] E— OW';%\

/ 10.5 M8 42 © L}
M5x9, 5 131 \M5x9

i

~O

:r# oo @ H

51

45.6

Désignation
Plaque de raccordement
1-11 EtherNet/IP

Désignation
Plaque de raccordement
1 EtherNet/IP

Poids [g]
730

Poids [g]
730
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ACCESSOIRES PNEUMAT

CONNECTEUR M8 DROIT FEMELLE ALIMENTATION PRECABLE

31

Code Désignation
0240009037 Connecteur M8 droit femelle alimentation avec cable 5 m

10

Code Désignation
0240009040 Bouchon M12

DISTRIBUTEURS

CONNECTEUR M12 DROIT MALE BUS CODE D

HDM + EtherNet/IP

Code Désignation
0240005051 Connecteur BUS M12 droit méle codé D CABLE BUS

Nota : utilisable pour les BUS de la famille EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP....)

CABLE BUS

Code Désignation
0240005220 Céble BUSL=20m

Nota : utilisable pour les BUS de la famille EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP....)

Sy

RALLONGES DROITES MALE-MALE M12 POUR BUS CODE D

Code Désignation

0240005103 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 3 m
0240005105 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 5 m
0240005110  Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 10 m

Nota : utilisable pour les BUS de la famille EtherNet (Profinet 1O, EtherCAT, EtherNet/IP....)




CONNECTEURS DROITS MALES POUR BUS M12 CODE D PRECABLES

Code Désignation

0240005093 Connecteur droit pour BUS M12 codé D avec cable 3 m
0240005095 Connecteur droit pour BUS M12 codé D avec cable 5 m
0240005100  Connecteur droit pour BUS M12 codé D avec céble 10 m

Nota : utilisable pour les BUS de la famille EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP....)

Code Désignation
0240005050 Connecteur RJ45 avec 4 contacts suivant [EC 60 603-7
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NOTES

HDM + EtherNet/IP




+ CANopen mmEI-A[@
DM . cancr \&/LIORK

PNEUMAT

Le systeme HDM+CANopen a été congu de telle fagon que la plaque
d’alimentation pneumatique intégre foute I'électronique, les signaux et les
connecteurs. Il en résulte un systéme compact et robuste. En effet, tout est
inclus dans un corps aluminium de forte épaisseur, protégeant ainsi les
composants fragiles des chocs et des chutes.

Deux versions de plaque d’alimentation sont disponibles: une pour gérer
jusqu’a 16 commandes (signaux de sortie), et une pour gérer jusqu’a 16
commandes et jusqu’a 8 entrées (16 sorties + 8 entrées). Les connecteurs
des entrées sont en M12, avec la possibilité de connecter deux entrées sur
chaque connecteur.

Le regroupement des fonctions contribue a I'optimisation des ilots HDM:

I'interface utilisateur des électrodistributeurs et du bus se situe sur une face, ﬂ
tous les raccordements pneumatiques sur une autre face, les connecteurs et a
les commutateurs sur la plaque d’alimentation. 5
[-]
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES E
Raccordement pneumatique Orifices 2 et 4 raccords instantanés @ 4, 6, 8, 10 mm, alimentations raccords instantané @ 10 ou 12* mm, 2]
échappement principal G3/8, échappement pilotes M5. Q
Raccordement de I'alimentation des pilotes sur la plaque 1-11 Raccord instantané & 4 mm
Nombre maximum d'électropilotes 16
Nombre maximum d'électrodistributeurs 16 (comme le nombre maximum d'électropilotes) flé_
Température d'utilisation °C -10 & +60 2
Fluide Air filtré non lubrifié. Si de I'air lubrifié est utilisé, la lubrification devra étre mainfenue. <
Pression d'utilisation X (pilotes) 1-11 (électrodistributeurs) ki
Plaque de raccordement 1-11 347 bar vide & 10 bar =
Plague de raccordement 1 347 bar 2
Tension d'alimentation 24 VDC £10%
Esclave protégé contre les surcharges et les inversions de polarité
Puissance de chaque pilote w 0.9
Classe d'isolement F155
Degré de protection IP45 (avec les sorties connectées, et en cas de non-utilisation, les connecteurs doivent étre bouchés)
Facteur d'enclenchement 100% ED
Largeur-Débit & 6.3 bar avec AP 1 bar NI/min 11.5mmJ 4 11.5mm@ 6 14mm @8 23mm @8 23mm @ 10
Version 5/2 et 3/2 200 500 650 1000 1200
Version 5/3 200 300 300 500 500
TRA/TRR 2x3/2 monostable & 6 bar ms 8 /45 8/60
TRA/TRR 5/2 monostable & 6 bar ms 8 /33 9/60
TRA/TRR 5/2 bistable & 6 bar ms 20/ 20 8/8
TRA/TRR 5/3 cc monostable & 6 bar ms 20/ 20 15/15
Note d'ufilisation Avant de metire ['flot sous pression, insérer les tuyaux dans les raccords, car les joints de sorties pourraient

&fre expulsés de leur siége par le flux d'air.
* avec la plaque de raccordement droite 1-11
Compatibilités avec les huiles Voir Page 6-7 de la documentation technique

Module CANopen pour électrodistributeurs HDM

Protection Sorties protégées contre les surcharges et les courts-circuits
Courant maximum simultané (tous les pilotes ON) ~800 mA
Adressage Par DIP SWITCH
Nombre maximum pour |'adressage 127
Adresse défaut 1
Diagnostic de défaut périphérique Signalisation locale par LED et signalisation au maitre
Défauts signalés Surcharge et court-circuit de sortie.

Mangue de I'alimentation auxiliaire.
Statut du module en cas de défaut périphérique Communication CANopen active.

Le bit “défaut périphérique” est actif et accessible d la station maitre.
Valeur du bit de donnée 0 = non actif
1 = actif

Statut des sorties en cas d'absence de communication Inactif

Module d’entrées pour électrodistributeurs HDM

Tension d'alimentation des unités de détection 24 VDC £10% (en fonction de |'alimentation du module CANopen)
Alimentation maxi des unités de détection mA 40

(distribuée sur 4 connecteurs)

Type d'entrée PNP pour unités de déecfion & 2 ou 3 fils selon EN 60947-5-2
Protection Entrées protégées contre les surcharges et les courts-circuits

Signalisation Entrée active Une LED pour chaque Entrée




COMPOSANTS

(@ Echappement des pilotages 82/84

@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs
(utilisation orifice 2)

® Orifice d'échappement taraudé

@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs
(utilisation orifice 4)

® Alimentation X des pilotages externes

® Plaque de fermeture ou alimentation droite 1-11

@ Vis d'assemblage

Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané
pour tube @ 4, 6,8, 10 mm

@ Commande manuelle & impulsion ou crantée

@ LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)

® Symbole pneumatique

|dentification d’une commande manuelle & impulsion ou crantée

® Code de I'électrodistributeur

Type de I'électrodistributeur

@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur

Plaque d'interface CANopen
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LE MONDE MULTIMACH: LA FLEXIBILITE

Les numéros ci-contre permettent une rapide identification de la fonction et de
la position des éléments constituant I'ilot.

Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires et les
accessoires, voir page 2-178.

HDM + CANopen
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DIFFERENTES POSSIBILITES DE FIXATION

o)
77777

N
P\
o[\

Fixation par le dessus en utilisant les trous lisses des plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et de la plaque de fermeture.

et © Fixation par le dessous en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents
au-dessous et & I'arriére des plaques.

© Fixation par la face avant en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages M5 présents ‘&
sur la face des plagues. Une ouverture pour les tuyaux est pratiquée dans le support. a
® Fixation sur rail DIN avec les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, avec 2 adaptateurs code 0227301600. '5
® Fixation latérale, au moyen des taraudages M4 présents sur la plaque de fermeture. ]
Nota: les seules fixations possibles sont celles indiquées ci-dessus. E
(7]
SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS DES ILOTS MULTIMACH HDM + CANopen o
HD M 2 CANO M 16-W8-W6-04-L8-5 16 c
ILOT PLAQUE DE RACCORDEMENT ~ CONNEXION ELECTRIQUE =~ COMMANDE MANUELLE ELECTRODISTRIBUTEURS COMPLEMENTS g
HDM 2 Plaque de raccordement ~ CANO  CANopen M Monostable (& I 2x3/2NC 16 2 adaptateurs 2
(Heavy 1-11 210 16 Sorties impulsion) W 2x3/2NO rail DIN <
Duty 3 Plaque de raccordement ~ CAN1/O CANopen B Bistable (crantée) L 3/2NO+3/2NC k_')_
Multimach) 1210 8 Entrées et V  5/2 monostable =
IP65 16 Sorties K 5/2bistable a
O  5/3 centre fermé =
*F 5/2 monostable
4 Plaque de raccordement

droite 1-11 @12

Plaque de fermeture
Alimentation intermédiaire
Alimentation intermédiaire
avec isolation

20 Echappement intermédiaire
4 Raccords @ 4

6  Raccords @ 6

8 Raccords @8- 14 mm

85 Raccords @ 8 - 23 mm

10 Raccords @ 10

NoOo »

* Utilise une broche unique (comme le type V) et occupe 2 signaux

SCHEMAS DE CABLAGES
ALIMENTATION

1=NF (M12 cod. A)
2=+24V . .
3=0v o2 /@
4=NF Ny

ENTREE BUS SORTIE BUS

(connecteur mdle) (connecteur femelle)

AN (M12 COD. A) (M12 COD. A} /
2=CAN V+

2, 1 4 1
32 CAN-GND ) % 2) L CANopen _MADEIN ITALY
4=CAN-H NS4 3N
5=CAN-L §d 3

oo oD j]
CONNECT. ENTREE
(M12.COD. A) \@
0000000

1 =424V . : @ Adressage
§ : EUTREES 2ranerd 2959 @ Résistances de terminaison et
AENREES1-3-5-7 : / réglage de la vitesse en bauds
5=NF ® Led

@ Mise a la terre




2-0O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 CANopen O

105 Code Désignation Poids [g]
M 5x9 1 mn M 5x9 0227301251 Plaque de raccordement 745
]S erboust | 1-11 CANopen SORTIE
210 ] ——82/84
G38 T
A — 8
Bk = e e ) S Gere jusqu'a 16 SORTIES (électropilotes)
1 I 2
M 559 |6 M 5x9
13
I
) &
g [=)=X=N=l{=}=)=}=}
("0 ﬁ
= 456
=2
Q@
o 3-0O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 CANopen O
2] Code Désignation Poids [g]
(=] M 5x9 1+ mn 86.1 29 M5x9 0227301253 Plaque de raccordement 746
1] exhoust | 1 CANopen SORTIE
——82/84
§_ - cas| LN
S 2lg|e ) 35
3 ~ 5 : 10 Iﬂi | } ‘ET‘ . Gere jusqu'a 16 SORTIES (électropilotes)
e ey ; 13
= M 5%9
o M 5x9, 10.5 x
T 1
L] 5]
45.6
2-1 / O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 CANopen I/O
105 Code Désignation Poids [g]
M50 18 il 86.1 29 M50 0227301250 Plaque de raccordement 734
q
T ms St | 1-11 CANopen
stof ] e ENTREE-SORTIE
G T
N e
"IR 5 . el0 ﬂ— ‘u ) . Gere jusqu'a 16 SORTIES (électropilotes) et 8 ENTREES
=S I s o[ %
M 5x9, ‘ & Ji M 5x9
13
o] ]
45.6
3-1 / O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 CANopen I/0
e 5w 86.1 29 M Code Désignation Poids [g]
i i — 0227301252 Plaque de raccordement 1 735
q T S } CANopen ENTREE-SORTIE
. casl || Mz |
EISI /> 3/5
SR 0 ] X ‘
Sl ) E:] 3 |7¢ Gere jusqu'a 16 SORTIES (électropilotes) et 8 ENTREES
e / ‘ ) R
M 59, 105 KIS 13 \ M50
|13 I = SR §
9] = o H]
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CONNECTEUR DROIT POUR L'ALIMENTATION CANopen

CONNECTEUR DROIT PRECABLE POUR L'ALIMENTATION CANopen

Broche | Couleur de brin
Marron

Blanc

Bleu

Noir

Gris

GO -

CONNECTEUR FEMELLE POUR ENTREE BUS CANopen

)
)

9%
ote%|

093
355
5

.,.
%S

3%
298
X

o

o
Z
it

M12x]
&

220

z
2
o530

otet

3

3

1 2
S 56
4 3

CONNECTEUR MALE POUR SORTIE BUS CANopen

COD. A

)

1 2

o
N
Q

M12x1

Code
W0970513001

Code
W0970513002

Code
0240009055

Code
0240009038

Désignation
Connecteur droit M12X1 5 broches

Désignation
Connecteur droit précablé M12x1 5 broches, L= 5m

Désignation
Connecteur M12 femelle, codé A

Désignation
Connecteur M12 mdle, codé A

DISTRIBUTEURS

HDM + CANopen




CONNECTEUR DROIT A CABLER POUR ENTREES CANopen

Code Désignation
56 0240009021 Connecteur droit sans cable
=
m 4 @ €] 3
“ @ ]
= 159
=
=
@
E CONNECTEURS DROITS PRECABLES POUR ENTREES CANopen
2} Code Désignation
Q 41 0240009002 Connecteur droit avec cdble L=1.5m
0240009003 Connecteur droit avec cdble L=5m
c
g =
0
s 28 113
<C =
)
+
=
()
I
Broche | Couleur de brin 4 3
1 Marron e e
2 Blanc °.°
3 [Bley 1 2
4 Noir
Code Désignation

0240009031 Répartiteur Y entrée avec céble 0.6 m
0240009032 Répartiteur Y entrée avec cdble 1.5 m

Code Désignation
0240009040 Bouchon M12 pour connecteur




HDm + B&R

Le monde Multimach dispose dun nouveau systéme bus de terrain avancé.
B&R a développé un nouveau standard pour |'automation, appelé
FORMULE X. Pour plus de détails sur les avantages, les fonctions et qualités
de ce systéme, se référer & la documentation B&R, également disponible sur
le site web www.br-automation.com. Un bref apergu est donné ci-dessous.
Le systéme X est un systéme de gestion des entrées et sorties, qu’elles soient
qna{ogiques ou digitales, pour une utilisation locale ou distante, que B&R
définit comme un backplane décentralisé. Différents types de mogules sont
disponibles. Nous présentons ceux congus pour étre connectés aux ilots de
distribution Multimach MM et HDM.

Nous indiguons seulement la racine du code B&R, puisque pour chaque
type de module existe différentes variantes, qui différent par le nombre de
signaux gérés, qui peut étre de 8, 16 ou 24, et par le type de signal, fel
que entrée, sortie, ou les deux d la fois. Le point commun & tousﬂes modules
est la présence de 4 connecteurs: une entrée des signaux, une sortie des
signaux pour les modules successifs, une entrée alimentation (24VDC), une
sortie alimentation pour les modules suivants.

CONNECTEURS ET MODULES B&R

DISTRIBUTEURS

CONNECTEUR INTELLIGENT IP20 7XV---50-11

II's’agit d'un connecteur avec un degré de protection IP20, qui contient
I'électronique du systéme X. Il peut &tre connecté avec les ilots Multimach
HDM, en utilisant la plaque d'entrée 1 spécifique, code 0227301207, ou la
plague d'entrée 1-11 spécifique, code 0227301206.

MODULES SYSTEME E/S X67

II's’agit de modules avec un degré de protection IP67, connectés au systéme
X, qui gérent les entrées et les sorties. Il est intéressant de noter que leur
dimension est telle qu'ils peuvent &tre fixés directement sur la plague d’entrée
HDM type 1-11, code 0227301206.

(N B.: il nest pas possible de les fixer sur la plaque d’entrée HDM type 1
code 0227301207).

X2X X2X

CONNECTEUR INTELLIGENT IP67 7XV---50-51

HDM + B&R

Il s'agit d'un connecteur avec un degré de protection IP65, qui contient
|'électronique du systéme X. Il peut &tre connecté avec les ilots Multimach
HDM, en utilisant la plaque d'entrée 1 spécifique, code 0227301207, ou la
plaque d’entrée 1-11 spécifique, code 0227301206.

MODULES CONTROLEUR BUS X67

Il s'agit de modules avec un degré de protection IP67, recevant un signal
d'un des protocoles suivant: Profibus DP, Can Open, Device Net ou Ethernet
Powerlink (naturellement le code des modules est différent suivant le type de
signal & gérer). Le signal de sortie est selon le systéme X. Ils constituent le
“portail” qui convertit les signaux d'un bus de terrain donné en systéme X.
Ces modules contralent les entrées et/ou les sorties via les connecteurs M8
dont ils sont dotés. Ils peuvent étre fixés directement sur la plaque d’entrée
HDM type 1-11, code 0227301206.

(NB: il n’est pas possible de les fixer sur la plaque d’entrée HDM type 1
code 0227301207).

PROFIBUS-DP
DEVICE-NET
CAN-OPEN
ETHERNET



http://www.br-automation.com/
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HDM + B&R

APPLICATIONS DES MODULES B&R AUX PLAQUES D’ALIMENTATION HDM

Plaque d'alimentation 1
ou
plaque d'alimentation 1-11

Pour les électrodistributeurs, les alimentations
intermédiaires et les accessoires, se référer a la
page 2-178.

0 \ 0
—~ = N =

B&R IP20: 7XV1_ 50-11 B&R IP67: 7XV1__50-51

51 20 49

o
Q
o

58

|| e
70

o©©

o|

R

Pour les électrodistributeurs, les alimentations
intermédiaires et les accessoires, se référer a
la page 2-178.

Plaque d'alimentation 1-11 uniquement

85
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SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS DES ILOTS MULTIMACH HDM + B&R

53

S ©

B&RX67 BC
B&RX67 DV __

)

Utiliser 2 vis
M4x8 ou M4x10

OO
///é>

@?
£ /,7
)

HDM 2 B &R M 16-W8-W6-04-1L8-5
ILOT PLAQUE DE RACCORDEMENT CONNEXION ELECTRIQUE  COMMANDE MANUELLE ELECTRODISTRIBUTEURS
HDM 2 Plaque de raccordement 1-11 B&R Spécifique pour B&R M Monostable I 2x3/2NC
(Heavy 3 Plaque de raccordement 1 (& impulsion) W  2x3/2NO
Duty B Bistable (crantée) L 3/2NO+3/2NC
Multimach V  5/2 monostable
IP65 K 5/2bistable
0  5/3 centre fermé
*F 5/2 monostable
4 Plaque de raccordement
droite 1-11 @12
5  Plaque de fermeture
6 Alimentation intermédiaire
7 Alimentation intermédiaire
avec isolation
20  Echappement intermédiaire
4 Raccords @ 4
6 Raccords @ 6
8 Raccords @8- 14 mm
85 Raccords @ 8 - 23 mm

* Utilise une broche unique (comme le type V) et occupe 2 signaux 10

Raccords @ 10

16
COMPLEMENTS

16 2 adaptateurs
rail DIN
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PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 POUR B&R

Code Désignation Poids [g]
0227301206 Plaque de raccordement 340
10.5 -
M 5x9 ~= 6 91.1 ‘4 M 5x9 1-11 pourB&R
M 5 exhaust ]
o |1 82/84 ° ¥
o10 ||~
00 0 f—=—1
. G3/8 \% O
23 3 - \Ny] I, 3/5 = (1
“Eh| 2 ] — |
: - —— 0
N 2 ) 3 : ¢ n
= —" 2 2 =
o 4. M 5x9
M 5x9 6 o M5 5.5 X E
13 =
o] =4 = @
~N —
:’] N'l Q 9 [
= — \ :\‘r 5
755 a
51.8
o3
PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 POUR B&R P
+
Code Désignation Poids [g] =
0227301207 Plague de raccordement 380 2
M 5 exhaust o ) [l
\f) of 82/84 o ‘ (?{
G 3/8
- caa| - |
888 o [ : ")
~ I
%oy D= o | 9 I
™ 1 ™ o | @
. 9’ : To42 =
M 5x9 105 & e > Loy
= 2 2
~
=[5 S I
= ~
45.6
51.8

NOTES




HD

ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS
INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES
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HDM - ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES

Les électrodistributeurs HDM peuvent étre intégrés dans des ilots avec
n'importe quelle plaque d'alimentation disponible.

Le méme électrodistributeur peut étre connecté & une plaque d'alimentation
multi-pole, AS-Interface, Profibus-DP, CANopen, pour B&R ou EtherNet/IP.

Nota: Si vous utilisez des électrodistributeurs type 8S ou 10, en

exploitant leur pleine capacité de débit, il est préférable de choisir une

plaque d'alimentation type 1-11 pour alimenter séparément les

électropilotes (pour éviter que la pression d'alimentation des électropilotes

descende de trop). Si vous utilisez simultanément plus d’un

électrodistributeur 85 ou 10, il est nécessaire de renforcer I'alimentation

pneumatique, en utilisant une plaque de fermeture @12 mm et/ou en
ajoutant des alimentations intermédiaires.

COMMANDES MANUELLES

A IMPULSION ORIFICE 2

Servoassistée

Presser et maintenir la commande manuelle en
position (non nécessaire pour le type K)

Relacher la commande manuelle:

- avec les électrodistributeurs types |, W, L, V, F

ou O, la commande manuelle revient & sa position
inifiale, et I'électrodistributeur rebascule dans sa
position repos.

- Avec les électrodistributeurs types K, la commande
manuelle revient & sa position initiale, et
I'électrodistributeur reste activé.

N.B.: Le pilotage externe X doit étre présent.

IMPULSION ORIFICE 4
Servoassistée

Presser et maintenir la commande manuelle en
position (non nécessaire pour le type K).

Reldcher la commande manuelle:

- avec les électrodistributeurs types |, W, L ou O,

la commande manuelle revient & sa position
initiale, et |'électrodistributeur rebascule dans sa
position repos.

- Avec les électrodistributeurs type K, la commande
manuelle revient & sa position initiale, et
I'électrodistributeur reste activé

Cefte commande manuelle n’est pas présente sur les
8lectrodistributeurs type F et V.

N.B.: Le pilotage externe X doit &tre présent.

® La fin du code des modgles équipés d'une commande manuelle & impulsion se termine par 0 (2 pour le type F).

P>
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Exemple: 707203053 — 7

COTES D’ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS HDM
AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 4 mm

*Utilise une unique broche (comme le type V) et occupe 2 signaux

87

31.4

o
o0
o
21.2

11.5

oo

CRANTEE ORIFICE 2
Servoassistée

* Presser la commande manuelle puis la tourner
complétement dans le sens des aiguilles d'une
montre.

* Tourner la commande manuelle dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre, puis la relacher.

- Avec les électrodistributeurs types |, W, L, O, V et F,
la commande manuelle revient a sa posifion initiale, et
I'électrodistributeur rebascule dans sa position repos.

- Avec les électrodistributeurs type K, la commande
manuelle revient & sa posifion initiale, et
I'lectrodistributeur reste activé.

N.B.: Le pilotage externe X doit étre présent.

CRANTEE ORIFICE 4

Servoassistée

Presser la commande manuelle puis la fourner
complétement dans le sens des aiguilles d'une montre.
Tourner la commande manuelle dans le sens inverse

des aiguilles d'une montre, puis la reldcher.
- Avec les électrodistributeurs types |, W, Lou O, la

commande manuelle revient & sa position initicle, et
I'électrodistributeur rebascule dans sa posifion repos.

- Avec les électrodistributeurs type K, la commande

manuelle revient & sa position initiale, et
I'électrodistributeur reste activé.

Cette commande manuelle n'est pas présente sur les
électrodistributeurs types F et V.

N.B.: Le pilotage externe X doit étre présent.

* La fin du code des modéles équipés d'une commande manuelle crantée se termine par 1 (3 pour le type F).

7

1
Exemple: 707203053 — .

Symbole Code Commande manuelle Poids [g]
HDM 7071030530 & impulsion 130
I 4 7071030531  crantée
HDM 7071030630 & impulsion 130
W 4 7071030631  crantée
HDM 7071030730 & impulsion 130
|.4 7071030731  crantée
HDM 7071030130 & impulsion 115
V 4 7071030131  crantée
HDM 7071030132 & impulsion 115

*F 4 7071030133  crantée
HDM 7071030110 & impulsion 130
K4 T4HAL 12 7071030111  crantée

x' 1351
HDm & 2L 7071030210 & impulsion 130
L 12 7071030211  crantée

o4 Hint
X1 1-3/5 =11
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COTES D’ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS HDM

AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 6 mm Symbole Code Commande manuelle Poids [g]
HDM 7072030530 & impulsion 130
*Utilise une unique broche (comme le type V) et occupe 2 signaux 16 7072030531  crantée
HDM 7072030630 & impulsion 130
W 6 7072030631  crantée
8 3.2 HDM  ees__p2 4 7072030730 & impulsion 130
T L6 1 D@}V 7072030731  crantée
i 3/5 n
o (** HDmM & 7072030130 & impulsion 115
i) S Vo6 7072030131 cranée
1) GI' . 1-3/5 =11
T = HDM #2s 7072030132 & impulsion 115 o
Lo M ° * Eﬁﬁ&{ 7072030133  crantée =
F6 Hasbn E
“ HDmM @ 7072030110 & impulsion 130 =
_ =8 = K 6 7072030111  crantée =
o= 9, 1 x Hasban =
~ HDm e 7072030210 & impulsion 130 (2]
06 14 12 7072030211 crantée a
x 10 sl L
COTES D’ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS HDM 2
AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 8 mm Symbole Code Commande manuelle Poids [g] %
HDmM 884 z 4 7073030530 & impulsion 140 R
*Utilise une unique broche (comme le type V) et occupe 2 signaux 18 & "L‘ ZEINY 7073030531  crantée g
xIh sl n Q
HDM o4 _p 4 7073030630 & impulsion 140 <
ws HAAILN 7073030631 crantée o
xR asl n §
HDM 884 2 4 7073030730 ¢ impulsion 140 <
L8 12 D@}V 7073030731  crontée o
mn é
HDmM & 7073030130 & impulsion 130 =
V8 EESF i#,q 7073030131 crantée <
1-3/5 =11 g
HDmM &84 7073030132 & impulsion 130 g
* 7073030133  crantée e
F8 X 1- 38/5 =11 [NN)
HDM 8% 7073030110 & impulsion 140 L
K8 7073030111 crantée D
xFidas b =)
HDm o 7073030210 & impulsion 140 =
14 12 7073030211  crantée %
08 BiEE Aty 5
(a4
=
COTES D’ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS HDM §
AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 85 mm Symbole Code Commande manuelle Poids [g] w
HDmM 884 2 47077030530 & impulsion 260 =
*Utilise une unique broche (comme le type V) et occupe 2 signaux 185 & "L‘ TEINN 7077030531 crantée =
X ] 3/5 11
HDM &% 2 4 7077030630 & impulsion 260
Wss 2 i I ;}V 7077030631  crantée
xIh sl n
022 HDM &4 4 7077030730 & impulsion 260
lgs "Ly AN T o
xF R n
HDM 8284 2|4 7077030130 & impulsion 241
w z&%jj&ﬁ 7077030131  crantée
V8$ X : 1-3/5 =11
HDmM 884 2} ) 7077030132 & impulsion 241
= * F 8 S 7077030133  crantée
X ‘ 1- 38/5 =11
== O
== T g HDm & 7077030110 & impulsion 253
- K85 7077030111  crantée
] 3/5 1
HDmM % 21 4 7077030210 & impulsion 262
14 12 7077030211  crantée
085 X! 17 " :;/g mn
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HDM - ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES

COTES D’ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS HDM
AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 10 mm

*Utilise une unique broche (comme le type V) et occupe 2 signaux

31.4

Code Désignation Poids [g]
0227301301 Alimentation infermédiaire HDM 120
(20) ECHAPPEMENT INTERMEDIAIRE
86 4
= e
i
o 0"
5 of 7
o 0, s
N L]
=
| ol 5
Code Désignation Poids [g]
0227301303 Echappement intermédiaire HDM 125

Symbole Code Commande manuelle Poids [g]
HDM 7078030530 & impulsion 250
7078030531  crantée

110

HDM &84 2 4 7078030630 & impulsion 250
wio % BN 7078030631 cranée
X Tl n

HDM 8842 4 7078030730 ¢ impulsion 250
L10 12 14BN} 7078030731 crantée
X 135l n

HDM &84 2| |* 7078030130 & impulsion 231
V10 B 7078030131  crantée
X' 1-38/5 =11
HDmM 8284 2| 4 7078030132 & impulsion 231
14 7078030133  crantée
*
F ] 0 X: 1-3/5 =11
HDM &84 214 7078030110 & impulsion 243
K-I 0 1l 2 7078030111  crantée
x! 12351
HDmM 8 2| |4 7078030210 & impulsion 252
0 -I 0 14 12 7078030211  crantée
XT3 L

(7) AUMENTATION INTERMEDIAIRE AVEC ISOLATION

86
i
o_1
5 of O
o (!
=N - A.E- II!
I = S =
] il
Code Désignation Poids [g]
0227301302 Alimentation intermédiaire HDM avec isolation 17
(4) PLAQUE D'ALIMENTATION DROITE 1-11 - @12
26 86.1 4 %
l’z M 5x9 62 12.1 M 5x9
12 & i
22N | 025
. c3s| T 7 [
EEN rozsf®l) [~ Q 9 2
3 I %@ -1 @ s
R +5 B
18| M50 24.2 M 5x9
M5
@#ﬁ T o
] ss
Code Désignation Poids [g]
0227301221 Plaque d'alimentation droite HDM 1-11 - @12 630

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
* Orifices 2
e Orifices 4
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(5) PLAQUE DE FERMETURE

86.1 Code Désignation Poids [g]
M5x9 02 12 M50, 0227301500 Plague de fermeture HDM 230
3 74
== 02.5 A 025
82/84————
35— l©/ 2 § 2 1 1 53 @'
X—=— m )
— e N
El El o] °
M 5x9 f 042 M 5x9
5.75 Mdxé M5 5.75)
A -
1] 27 < g
=
[
ACCESSOIRES 5
=2
-
o
ADAPTATEUR RAIL DIN (EN 50022) o
‘o Code Désignation Poids [g] Q
0227301600  Adaptateur rail DIN 30
M4
’MTLL Fourni complet avec une vis M4x45 et une vis pointeau M6
9| ‘ ‘ H I R Condifionnement individuel. Prévoir 2 kits pour fixer un flot
C¢ — 13
42.3
49.9
el [ oo oo [{

SILENCIEUX D’ECHAPPEMENT POUR RACCORD @ 8

9}
L
x
O
193
&
O
O
<
=
»
(TN}
=
<
()
(YN}
=
&
ol Code Désignation Poids [g] =
W0970530084  Silencieux d'échappement pour raccord & 8 15 >
—
Z
© Utilisable sur 'orifice d'échappement 3/5 de I'alimentation intermédiaire réf. 6 ou sur la plague <
d'échappement intermédiaire réf. 20 L
3 m
8 %)
&
i >
1 o
[ 2
o6 &2
o8| a
e
CLEFS DE DEMONTAGE DE TUBE - R17 LE
Code Réf. Longueur [mm] @ Tube .
2117001 RL17 140 Du3au 10 =
Q 2017001 R17 95 Du 4 au 14 2
&
PIECES DE RECHANGE
VIS POINTEAU D’ASSEMBLAGE
Code Désignation

0 0227301800 Kit vis d'assemblage pour HDM/CM
\

' WW) Lot de 1+1 piéces
—




MULTIMACH

Avec le concept Multimach nous ne parlons plus d'électrodistributeurs mais
d'ilots de distribution permettant de raccorder les tuyaux pneumatiques

et un cable de licison électrique.

Tous les raccordements pneumatiques sont situés sur une méme face.
Uinterface électrique est située sur une autre face ce qui permet d'avoir

un accés rapide et aisé aux commandes manuelles, aux LED de visualisation,
aux symboles de représentation des électrodistributeurs ainsi qu’aux plaques
d'identification des électrodistributeurs. L'orientation de la connexion électrique
peut étre effectuée de deux fagons différentes.

Le concept Multimach assure une flexibilité totale: Assemblage de 1 & 24
électrodistributeurs, Plaque d'alimentation et d'échappement avec raccords

%) instantanés de différents diamétres, Connecteur électrique 9 ou 25 broches.
g Mais la réelle nouveauté du concept Multimach breveté par Metal Work
i est de pouvoir assembler trois types d'électrodistributeurs assurant des
'5 debits différents. A tout moment il possible de démonter et de remplacer
] un éléctrodistributeur par un autre, comportant des caractéristiques différentes.
=3 Ce concept permet donc d’optimiser le dimensionnement de chaque
glz électrodistributeur, I'encombrement total de |'ilot de distribution et donc son
=) colt.
Le ratio du concept Multimach entre son encombrement et les débits assurés
est unique et le meilleur en terme de miniaturisation et de performance.
T
2 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
é Raccordement pneumatiques Pour les orifices 2 et 4 : raccords instantanés @4, 6, 8 mm / Pour |'alimentation de l'ilot : raccords instantanés @8 ou 10 mm /
S Pour |'échappement de I'ilot : 3/8” et pour les pilotes M5
= Pilotage externe Raccord instantané @ 4 mm
Température d'utilisation °C -10 & +60
Fluide Air filtré non lubrifié. Si de I'air lubrifié est utilisé, la lubrification devra &tre maintenue.
Types de montage En fonction de la plaque de raccordement utilisée. Voir Page 2-183
Débit & 6 bar AP 1har NI/min 11 mm @ 4: 200 11 mm @ 6: 500 14 mm @ 8: 700
Tension 24 VDC £10%
Puissance W 1.2
Classe d'isolement F155
Degré de protection IP51
Facteur d'enclenchement 100% ED
Pression d'utilisation X (pilotes) 1-11 (distributeurs)
Plaque de raccordement 1-11 bar 347 max vide & 10 bar
Plaque de raccordement 1 bar 3a7
Plaque de raccordement 1 réduite  bar 3a7
TRA/TRR 2x3/2 monostable & 6 bar ms 8/ 45
TRA/TRR 5/2 monostable & 6 bar ms 8/33
TRA/TRR 5/2 bistable & 6 bar ms 20/ 20
TRA/TRR 5/3 cc monostable & 6 bar ms 20/ 20
Nota Avant de mettre I'ilot sous pression, insérer les tuyaux dans les raccords,
car les joints des sorties pourraient &tre expulsés de leur siege par le flux d'air
Compatibilité avec les huiles Voir Page 6-7 de la documentation technique
COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages

@ Alimentation en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 2)
® Connecteur d’alimentation électrique multiple 9 ou 25 broches

@ Orifice d'échappement taraudé 3 et 5

® Alimentation en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 4)
® Alimentation des pilotages externes

@ LED de visualisation jaune (allumée sous tension)

Plaquettes d'identification démontable

® Plaque de fermeture

Vis d'assemblage

@ Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané pour tube @ 8 mm
® Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané pour tube @ 6 mm
® Orifices d'utilisation 2 et 4 avec raccord instantané pour tube @ 4 mm
Commande manuelle & impulsion
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LE MONDE MULTIMACH: LA FLEXIBILITE

Les numéros permettent de repérer rapidement I'identification
et la fonction des électrodistributeurs décrits ci-apres. .

1d
18,
-
12 : -
- i -
| ]
10 I B ¥
oy - Dy
g
S SRS
¥ ¥ 1 X L~
E - o P o
11 & 15 17 = o P o (7))
- -I:i"- ] AL o2
] + Y = K B B
Ll - - B i " T o s |
¥ |8 e w T T W = - e
t / . ] S ) |5
- o - bt 7| T 14
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s Nl EIEE :
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i
3 £
* o 20
o
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DIFFERENTES POSSIBILITES DE MONTAGE

/ \T| / T , TR
D s / S ;
P
0 ' S ' 0 '

® Par la patte de fixation de la plaque d’alimentation code 0227300300 (livrée avec la plaque d'alimentation)

Par vis en utilisant les trous lisses des plaques d'alimentation code 0227300200 ou 0227300201

© Par vis en utilisant les trous taraudés M5 des plaques d’alimentation code 0227300200 ou 0227300201

® Par rail DIN avec 2 adaptateurs code 0227300600 sur les placues d'alimentation code 0227300200 ou 0227300201.
Dans ce cas le démontage de I'lot ne nécessite pas d'outillage

SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS DES ILOTS MULTIMACH

M51 2 8 16-W8-W6-04-1L8-5 14
ILOT PLAQUE DE RACCORDEMENT CONNEXION ELECTRIQUE ELECTRODISTRIBUTEUR COMPLEMENT
Multimach IP51 2 Plaque de raccordement 1-11 8 Support axial 25 broches I 2x3/2NC 12 Conn. 9 broches
3 Plaque de raccordement 1 9 Support axial 9 broches W 2x3/2NO 14 Conn. 25 broches
4 Plague de raccordement 1 10 Support arriére L 3/2NO+3/2NC 16 2 adaptateurs rail DIN
réduite 25 broches V  5/2 monostable
11 Support arrigre 9 broches K 5/2 bistable
O 5/3 monostable

Plaque de fermeture
Alimentation intermédiaire
Alimentation intermédiaire avec isol.
Echappement intermédiaire
Raccords 4

Raccords 6

Raccords 8

OB NO U
o




@ COTES D'ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 4 mm

Symbole Code Commande manuelle Poids [g]

R 4 7068030532 monostable 118
14 N Y
P )
X! 3/5 1

73.5 3

7068030632 monostable 118

==
82/84 2
77777777777777 = 4 12 14
B [ e———
X! 1 3/5

:Lk?Jh

o |
= 2 4 7068030732 monostable 118
o
Yo : VIS oA e}
3 & X! 1 3/5 1
&4 < 4 a2ed/f a4 7068030132 monostable 100
o~ 14
2 ,,,,,,,, 1 ,,,,,, — v X: 1-3/5 =11
2 ] I Bz 7068030112  monostable 114
= ‘ 2 =1 K4 Ry
= | [@E@ gy DM m x 13501
2 § § 4 s2/54 o 7068030212 monosichle 115
h 14 12
2 o xrwﬂi/; o
(=

@ COTES D'ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 6 mm

Symbole Code Commande manvelle Poids [g]

T
O
<
=
5
5
=

7069030532  monostable 110
F
2t J\] @l IN]
6

3
2

735 3.2 82/84

W6 "

82/84 2 4
1
1

:

4 7069030632 monostable 110
] j Y 1
oz 82/B4| 2 4 7069030732 monostable 110
\ - I-6 12 i 14 ;}\/
1) = xI T asl n
I sse| 28 7069030132 monosicble 90
< 14
1 (0\4\ V6 X: 1-3/5 =11
- ‘ ‘ « 82/8;@@5 7069030112 monosiable 107
| s} 14 12
EE- o rv@g‘[‘m = 6 x‘L{ 5/3 11
= g8
‘ — : 2k 2l 7069030212 monostable 108
; ; 06 14 12
Xr(*:;/; 7]]
@ COTES D’ENCOMBREMENT DES ELECTRODISTRIBUTEURS AVEC RACCORDS INSTANTANES @ 8 mm
Symbole Code Commande manvelle  Poids [g]
8284y |2 47070030532 tabl 124
|8 . "rm“ monostable
X" s n
S =4 EZEI; 47070030632 monostable 124
W8 -dmls el
B xmTTh s n
Bk 2 4 7070030732 monostable 124
< L8 2l J\] o ‘I_!
h g xFTTh s n
W - 82/84| 2| |4 7070030132  monostable 105
Ik : v el
I o xi a5 i
| | e AU 7070030112  monostable 120
3 = g = K8 Pl
—— X! 1-3/5 =11
ER
EEE g (i1 QH] 82784 2[4 7070030212 monostable 121

| | 08  rinlgm
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(2) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11

(3) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1

%1 ‘% M 5 exhaust 495 4 4
R
o |~
e : q —3/5
o _ . ) ‘ @ N
8’]@(@ = |
{ 105  o042] |
o [T13] M5 ! |
16.5] 2 =3 2
o u| & (7¢)
=Ell 23 | [ o
o Lo 9 =2
137 43.7 E
= ]
Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g] 2
0227300200  Plague de raccordement 1-11 223 0227300201 Plaque de raccordement 1 224 =
(72
Cette plaque permet de différencier les alimentations de: Q
orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
T
(4) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 REDUITE (5) PLAQUE DE FERMETURE g
495 4 e %
— U1 =
wL == 02 ‘ ‘
5 s 82/84———— i
. OSL = . 3/5—— ® ] ‘ ®
< 5) [n H] X —— ‘? 5
i) - Ny 1 I s
15 o_ol A ~——282/84 " - ‘ =l
m( 7.3 24.2
=l gl =) = _|[ms
e E 124
i E— TT——©0 |
5= —
8 J11| < il ]
125
Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g]
0227300300  Plague de raccordement 1 réduite 148 0227300500  Plaque de fermeture 168
(6) AUMENTATION INTERMEDIAIRE (7) AUMENTATION INTERMEDIAIRE AVEC ISOLATION
73.5 4
o 73.5 4
AT — x = /T =S
—82/84 |] (E»
o9 (- La/s © o = S - ! le) (1
SRR E y x =
] 1 = e s & of) Oe} &
’ ?H ° O i 5. = = 1 © 7{ <
I & [ o
e - S N B 1 9 o
| ik : | |
p I i[ 2 gq}ﬂ] =
| |
Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g]
0227300301 Alimentation intermédiaire 92 0227300302 Alimentation intermédiaire avec isolation 89
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MULTIMACH

(20) ECHAPPEMENT INTERMEDIAIRE

73.5 4
;
. °c 0
@[] { o
o0 s
lis
Code Désignation Poids [g]
0227300303 Echappement intermédiaire 95
(9) SUPPORT DE CONNECTEUR AXIAL 9 BROCHES
o)
R
i O
® h
Code Désignation Poids [g]
0226180002 Support de connecteur axial 9 broches 51

(11) SUPPORT DE CONNECTEUR ARRIERE 9 BROCHES

Code Désignation Poids [g]
0226180004  Support de connecteur arriére 9 broches 77

(8) SUPPORT DE CONNECTEUR AXIAL 25 BROCHES

79.5

Code Désignation Poids [g]
0226180001 Support de connecteur axial 25 broches 54

(10) SUPPORT DE CONNECTEUR ARRIERE 25 BROCHES

79.5

P
=

©

I
Code Désignation Poids [g]
0226180003 Support de connecteur arriére 25 broches 73
(12) CONNECTEUR 9 BROCHES DROIT OU COUDE 90°
Code Désignation Poids [g]
0226180102 Connecteur 9 broches droit ou coudé 90° 31




CONNECTEUR 25 BROCHES DROIT OU COUDE 90° ADAPTATEUR RAIL DIN (EN 50022)

mf
~50
i P ) J

14

1L "

o

=

]

=

=2

Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g] E
0226180101 Connecteur 25 broches droit ou coudé 48 0227300600  Adaptateur rail DIN 8 =
(72

a

Conditionnement unitaire

T
(7 (@8) (9) KITs DE CONNEXION PILOTE AU CONNECTEUR SUB-D  SILENCIEUX POUR RACCORDS INSTANTANES @ 8 mm g
=
215 g
*
03
@
Code Désignation Poids [g] ﬁj
0226180399 Kit de connexion 1-6* 3 28
0226180400 Kit de connexion 7-12** 4
0226180401 Kit de connexion13-30*** 5
Code Désignation Poids [g]
A utiliser pour connecter de la 15 & la 6™ position W0970530084  Silencieux pour rac. Inst. @ 8 mm 15
** A utiliser pour connecter de la 7 & la 12 position
*** A utiliser pour connecter de la 137 & la 30°™ position Utilisable sur I'orifice d'échappement sur la plaque d'alimentation 1 réduite Rep. "4",

I'alimentation intermédiaire Rep. "6" ou |'échappement intermédiaire Rep. "20".

CABLE NOTES

Sy

Cod. Désignation Poids [g]
0226107201 Cable 10 brins 86
0226107101 Cable 19 brins 122
0226107102 Cable 25 brins 130

Préciser la longueur désirée en métre




CONNECTEURS DROITS PRECABLES CONNECTEURS COUDES 90° PRECABLES

Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g]
o 0226900100 Connecteur droit avec cable 9 brins 1 m 90 0226910100 Connecteur coudé avec cable 9 brins 1 m 90
os 0226900250 Connecteur droit avec cable 9 brins 2.5 m 220 0226910250 Connecteur coudé avec cable 9 brins 2.5 m 220
- | 0226900500 Connecteur droit avec cable 9 brins 5 m 434 0226910500 Connecteur coudé avec cable 9 brins 5 m 434
E 0226920100 Connecteur droit avec cable 25 brins 1 m 132 0226930100 Connecteur coudé avec cable 25 brins 1 m 132
2 0226920250 Connecteur droit avec cdble 25 brins 2.5 m 320 0226930250 Connecteur coudé avec cable 25 brins 2.5 m 320
=] 0226920500 Connecteur droit avec cable 25 brins 5 m 636 0226930500 Connecteur coudé avec cable 25 brins 5 m 636
&
=) SCHEMAS DE CABLAGES DES CONNECTEURS PRECABLES

25 BROCHES 9 BROCHES

S Position du contact ~ Couleur du brin Position du contact ~ Couleur du brin Position du contact ~ Couleur du brin Position du contact ~ Couleur du brin
%’: électrique correspondant électrique correspondant électrique correspondant électrique correspondant
= 1 bleu/noir 10 marron/blanc 19 jaune/noir 1 vert/noir
g 2 rouge/marron 11 rouge/orange 20 blanc 2 blanc

3 blanc/noir 12 bleu ciel 21 bleu/blanc 3 bleu/noir

4 rouge/bleu 13 jaune/blanc 22 marron 4 bleu

5 noir/orange 14 jaune 23 vert/blanc 5 jaune/noir

6 jaune/rouge 15 rouge/vert 24 rouge 6 jaune

7 noir/marron 16 orange 25 vert/noir 7 rouge/noir

8 blanc/rouge 17 orange/blanc 8 vert

9 rouge/noir 18 vert 9 blanc/noir

KITS CONNECTEUR MALE + CONTACTS + COMMUN SET D’IDENTIFICATION

Code Désignation Code Désignation

0226180201 Kit connecteur méle 25 broches 0226107000 Set d'identification

0226180202 Kit connecteur méle 9 broches

Lot de 16 pigces
VIS DE FIXATION INTERMEDIAIRE R17 - CLEF DE DEMONTAGE POUR TUBE
Longueur = 140 mm
Code Désignation Code Désignation @ Tube
0227300800 Vis de fixation intermédiaire Multimach 2117001 RL17 @3a@10

Lot de 10 piéces
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SCHEMA DE CABLAGE DU CONNECTEUR 9 BROCHES

Nota: sur demande le cablage peut étre effectué avec un commun positif.

("s)
o
T -
Oy w
w \ - 1§
I Cam -] Mero/Block =)
=il a
L ]
o Y ¥ Com {-) E
- L Mero/Blodk =
L ] - £
| =» ! (a]
N
- Mara/Black
— _ % Com |- %
" Mure/Block =
-,_H‘_\__‘_ . ur =
2
Y ¥ Coam ] =
Mero/Block
SCHEMA DE CABLAGE DU CONNECTEUR 25 BROCHES
Nota: sur demande le cablage peut étre effectué avec un commun positif.
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MULTIMACH + B&R
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MULTIMACH + B&R

Le monde Multimach dispose d'un nouveau systéme de bus de terrain avancé.
B&R a développé un nouveau standard pour |'automation appelé FORMULE X.
Pour plus de détails sur ce systéme se référer & la documentation B&R
disponible sur le site web www.br-automation.com

Voir la page 2-175 pour les connecteurs et modules B&R.

Les connecteurs B&R peuvent éfre connectés aux ilots Multimach, en utilisant

le support de connecteur présenté ci-dessous.

APPLICATION DES MODULES B&R AU SUPPORT DE CONNECTEUR POUR MULTIMACH MM

Voir page 2-184 pour les électrodistributeurs, éléments infermédiaires et accessoires

B&R IP20: 7XV1_ _50-11 B&R IP67: 7XV1_ _50-51

20 65.5 30 61

=]

]? 58

opo|O
70

KIT SUPPORT CONNECTEUR 25 BROCHES POUR B&R

Code Désignation Poids [g]
0226180005 Kit support connecteur 25-broches pour B&R 140

80

29

70

24.5



http://www.br-automation.com/
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L'ELECTRODISTRIBUTEUR EN DETAIL

Les électrodistributeurs Multimach Clever peuvent étre utilisés comme
des sous-systémes et constituer des ilots de distribution autonomes

et infelligents. En effet, chaque électrodistributeur comporte une puce
électronique qui lui permet de remplir une série de fonctions relatives
& son propre fonctionnement, ainsi qu'a dialoguer

avec |'électrodistributeur qui le précede et celui qui le suit.

Les électrodistributeurs communiquent via une transmission série.

Le protocole de transmission utilisé s'appelle CM.

Propriété de Metal Work, ce bus de terrain a été spécifiquement congu
pour la gestion, la plus simple possible, des flots de distribution
pneumatique. Le CM dispose d'un systéme de diagnostic, qui facilite
la recherche des pannes électriques. Il permet également de vérifier,

au cours de la premiére installation, que toutes les liaisons sont correctes.

La communication avec le PLC/PC est réalisée gréce & un cable multipo-
laire. Pour commander ce type d'ilot de distribution, il possible d'utiliser
un cdible multipole ou des bus de terrain avec différents protocoles de
communication. Il nest pas nécessaire d'exécuter I'adressage de chaque
sortie, car le numéro de connexion de chaque électropilote est attribué
automatiqueent sur la base de la position qu’occupe I'électrodistributeur.

ELECTRODISTRIBUTEURS INTELLIGENTS

Chaque électrodistributeur est équipé d'une
puce électronique pour gérer son propre
fonctionnement et pour dialoguer avec les autres
électrodistributeurs.

DIAGNOSTIC LOCAL

Chaque électrodistributeur Multimach Clever ~ LED 14 LED 12 DESCRIPTION DU DEFAUT
dispose d'un systeme de diagnostic & LED ;
pour identifier immédiatement si un gFF OFF Aucune anomalie, EV1-EV2=OFF
électropilote est sous tension, si le contact est o
interrompu ou si il est en court-circuit. ON (verte) OFF Aucune anomalie, EV1=ON - EV2=OFF
() (©)
ON (verte) ON (verte) Aucune anomalie, EV1-EV2=ON
OFF ON (verte) Aucune anomalie, EV1=OFF - EV2=ON
(@)
ROUGE (clignotant) OFF Electropilote EV1 interrompu ou déconnecté
30 )
OFF ROUGE (clignotant) Electropilote EV2 interrompu ou déconnecté
(@) 3@
ON (rouge) OFF Electropilote EV1 en court-circuit
o ©)
OFF ON (rouge) Electropilote EV2 en court-circuit
o @
VERTE (clignotant) OFF Défaut de mise & jour des données, communication défectueuse
E 3 (©)
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CM CLEVER MULTIMACH




MODULES D’ENTREES/SORTIES

Le systéme modulaire Clever, permet d'insérer des modules additionnels.

En connectant des bus de terrain, les modules additionnels peuvent éire utilisés pour les ENTREES PNP.
Avec une connexion multiple, les ENTREES ou SORTIES suivantes peuvent étre utilisées:

o des ENTREES NUMERIQUES, comme par exemple les capteurs des vérins,

¢ les SORTIES NUMERIQUES,

® |es ENTREES ANALOGIQUES (mais les LEDs ne s'allument pas),

® les SORTIES ANALOGIQUES (mais les LEDs ne s'allument pas).

Elles peuvent étre mélangées, méme sur le méme module.

L'utilisateur peut choisir les connexions PNP ou NPN & travers le simple actionnement d'un sélecteur DIP.
Toutes les entrées/sorties doivent étre du méme type, c’est-a-dire soit toutes PNP, soit toutes NPN.
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CM CLEVER MULTIMACH

NOMBRE MAXIMUM DE MODULES ADDITIONNELS

II'est possible de connecter jusqu’a 4 modules, pour un maximum de 32 signaux d'ENTREE/SORTIE.

Code de commande

Une LED jaune pour chaque ENTREE/SORTIE
(visible pour le type numérique)
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EXEMPLE DE COMPOSITION AVEC CM

Le Clever Center peut transmettre les signaux de commande & d’autres ilofs “esclaves”. La transmission, en mode série, est effectuée via un cdble

avec connecteurs M8. Les commandes peuvent étre transmises en cascade du premier ilot esclave vers les autres ilots esclaves, également via un cdble
avec connecteurs M8. L'adressage est assigné automatiquement suivant une logique séquentielle intuitive. Cela signifie que d'autres flots esclaves
peuvent éfre ajoutés en aval & tout moment, jusqu’d ce que toutes les sorties soient ufilisées.

Connexion
série

Module
additionnel 3

Module
additionnel 4

\ Esclave 4

NOTES
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CM CLEVER MULTIMACH

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Raccordement pneumatique
Orifice d'climentation des pilotes sur la plaque de raccordement 1-11

Nombre maximum d'électropilotes
Nombre maximum d'électrodistributeurs

Température d'utilisation °C
Fluide
Largeur-Débit & 6 bar/AP de 1 bar NI/min
Versions 5/2 et 3/2
Versions 5/3
Pression d'ufilisation
Plaque de raccordement 1-11 bar
Plaque de raccordement 1 bar
Tension d'alimentation
Puissance pour chaque pilote w

Classe d'isolement des électropilotes

Degré de protection

Courant d'alimentation lcc sans modules valve

Courant maximum avec tous les électropilotes ON A
Diagnostic et protection

Facteur d'enclenchement
Temps de latence maximum de la transmission série  ms

TRA/TRR 2x3/2 monostable & 6 bar ms
TRA/TRR 5/2 monostable & 6 bar ms
TRA/TRR 5/2 bistable & 6 bar ms
TRA/TRR 5/3 cc monostable & 6 bar ms

Note d'utilisation

Add-on module

Tension d'alimentation des unités de détection

Courant maxi par connecteur mA
Courant maxi par module mA
Courant maxi pour la fotalité des modules mA
Impédance d'entrée KQ
Tension maximale d'entrée Vee
Type d'entrée

Protection

Signalisation active des Entrées/Sorties

DIFFERENTES POSSIBILITES DE FIXATION

Orifices 2 et 4 raccords instantanés @ 4, 6 ,8 mm / orifices d'alimentation raccords instantanés @ 10 mm
échappement principal G3/8, échappement pilotes M5
Raccord instantané & 4 mm
Voir les caractéristiques fechniques des plaques de raccordement
Voir les caractéristiques fechniques des plagues de raccordement

-10 6 +60
Air filtré non lubrifié. Si de I'air lubrifié est utilisé, la lubrification devra &tre maintenue.
11.5mm @ 4 11.5mm 3 6 14mm@8
200 500 650
200 300 300
X (pilotes) 1-11 (électrodistributeurs)

3a7 vide a 10

3a7z

24 VDC £10%
(protégé contre les surcharges et les inversions de polarité)
0.9
F155

IP65 (avec échappement canalisé, et les orifices raccordés ou bouchés)
Icc nominal 30 mA - lcc instantané (+< 25 ms) 650 mA
1.5

Local avec LED et la signalisation de pannes des sorties. Pour I'identification des signaux se reporter au manuel d'utilisation.

Sorties protégées contre les surcharges et les courts-circuits.
100% ED
<10
8 /45
8/33
20/ 20
20/ 20
Insérer les tuyaux dans les orifices avant la mise sous pression de I'flot,
pour éviter |'éjection du joint du raccord par le flux d'air.

24 VDC +10%
200
400
1000
39

-5a+30
Avec bus de terrain PNP
PNP/NPN configurable via un dip switch (interrupteurs)
Entrées protégées contre les surcharges et les courts-circuits
Une LED pour chaque entrée

8000,

~ (@@ @©)e »

®  Fixation par le dessus en utilisant les trous lisses des plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et de la plaque de fermeture.
© Fixation par le dessous en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages

M5 présents au dessous et a Iarriere des plaques.

®  Fixation par la face avant en utilisant les plaques d’alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, au moyen des taraudages
M5 présents sur la face des plaques. Une ouverture pour les tuyaux sera pratiquée dans le support.
®  Fixation sur rail DIN avec les plaques d'alimentation 1 ou 1-11 et la plaque de fermeture, avec 2 adaptateurs code 0227301600.
®  Fixation latérale, au moyen des taraudages M4 présents sur la plaque de fermeture.
Nota : Les seules fixations possibles sont celles indiquées ci-dessus.
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SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS DES ILOTS MULTINACH CLEVER CM

cM 2 1/0 M 16-W8-W6-04-18-5 M8 - M8 -15-16
ILoT PLAQUE FONCTION COMMANDE ELECTRODISTRIBUTEURS COMPLEMENT
DE RACCORDEMENT MANUELLE
Clever 2 Plaque de o] Connexion multipole, distributeurs uniquement M~ Monosiable |~ 2x 3/2NC ® M8 Module 8 entrées/
Multimach raccordement 1/0 Connexion multipole, distributeurs et entréesn dimpulsion W 2x3/2NO sorties M8
1-11 ADD  Tlot additionnel, distributeurs uniquement B Bistable L 3/2NO+3/2NC % 14 Connecfeur
3 Ploquede PNO  ProfinetO, distributeurs uniquement crantée V. 5/2monostable 44 broches & cdbler
raccordement PN 1/O Profinet I/O, distributeurs et entrées K 5/2bistable % 15 Connecteur
1 ECO  EtherCAT O, distributeurs uniquement O 5/3 centre fermé A44+44 broches
ECI/O EtherCAT I/O, distributeurs et entrées 5 Plaque de fermefure a cbler
ENO  EtherNet/IP O, distributeurs uniquement 6 Alimentation 16 2 adaptateurs
EN1/O EtherNet/IP 1/O, distributeurs et entrées intermédiaire rail DIN 7))
CANO CCANopen O, distributeurs uniquement 7 Alimentation ol
CAN I/0 CANopen |/O, distributeurs et entrées intermédiaire a
avec isolation -
20  Echappement =2
intermédiaire -]
4 Raccords 4 E
6 Raccords 6 )
8  Raccords 8 =)

® Impossible avec la version ADD (ilots additionnels)
% Uniquement pour multi-connexion

NOTES
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CM + CONNEXION MULTIPOLE

Les plaques de raccordement CM + connexion multipole sont reliées

au PC/PLC avec un cable et un connecteur & 44 broches.

Les plaques de raccordement prédisposées pour les modules additionnels
pour ENTREES/SORTIES se relient gréce & un connecteur et un cable
supplémentaire de 44 broches. )

Comme les électrodistributeurs, les ENTREES/SORTIES peuvent étre
configurées en logique PNP ou NPN.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Nombre maximum de pilofes

Nombre maximum d'électrodistributeurs

Tension d'alimentation

Courant d'alimentation lcc sans modules valve

Courant maximum avec tous les électropilotes ON A

Pour les caractéristiques générales, voir page 2/194

COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages 82/84

@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 2)
® Orifice d'échappement 3/5 taraudé @
@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs (ufilisation orifice 4)
® Alimentation X des pilotages externes

® Plaque de fermeture

@ Vis d'assemblage

®@ @ Orifices d'utilisation @ 4, 6 ou 8 mm

@ Commande manuelle monostable ou bistable

® LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)

® Symbole pneumatique

Identification d'une commande manuelle monostable ou bistable
® Code de I'électrodistributeur

Type de I'électrodistributeur

@® Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur

Terminal Clever Center

32
32 (comme le nombre maximum de pilotes)
24VDC +10%
Icc nominal 30 mA - lcc instantané (<25 ms) 650 mA
1.5

[7]]
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CONFIGURATION DES ILOTS DE DISTRIBUTION

Les repéres ci-dessous permettent une identification de la fonction et de la position des éléments constituants, en regard des pages suivantes.
Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires et les accessoires, voir page 2-216.

DISTRIBUTEURS

CM + CONNEXION MULTIPOLE

SCHEMA DE CABLAGE DU TERMINAL (CLEVER CENTER) - DISTRIBUTEURS SEULEMENT

1 _ RTX+ (Communication line) 4— PWR
2 1 = RTX+ L —’—W
GND (Ref. power supply) 14— BUS ERROR
2 = GND —-— RTX- (Communication line) LOCAL ERROR
3 = RTX- VCCO (Power supply additional
R L modvle) (e B BT
PIN 1 T | PWER PWER | PWER ‘ !
=3 e
[
PN CLEVER RV ‘ |
‘ 1 {
—=PNé CENTER  ,] boUr | 1 D!
. 3,_GND g
——«PIN 31 clKk | I a
:t: PIN 32 4 ] CLEVER 1. CLEVER "‘ Q.
. 5 GND
PIN 33 (fault reporting) - VALVE VALVE ~ 2Z
@ PIN 34 (reserve 6 SEL l I w ‘
e PIN 35 (reserved 7 RISERVED - ; "‘ g |
PIN 36 +24 Vcc - £
T CPIN37 +24 Ve g|_vcC | 1] =1
PIN 38 +24 Vcc 9 VCC . . j .
PIN 39 IN config. PNP/NPN )
. o PIN 40 (reserve: ] ‘ ‘
o PIN 41 (reserved ] : ‘
= BEIEB |
— EV1 EV2 EV1
SENGCNS St el N

@ LED de visualisation
@ Mise a la terre




SCHEMA DE CABLAGE DU TERMINAL (CLEVER CENTER) - DISTRIBUTEURS + ENTREES/SORTIES

2 ] 1=RTX +

O 2 = GND SCHEMA DE CONNEXION DES ENTREES/SORTIES
3 =RTX - . . L
4 3 4 = Vcc T ‘ —‘
44
0 Vdc 43 i i i i i
42 ! | | |
NC 41 : : ]
~ 3 S N
NC 39 ! ! ! !
) ﬂ 38 —7 I I I \
g +24 Vdc :332 ‘ T ‘ T ‘ N |
= £ AR 7\
= Hg 2‘3‘ PINT PIN3!PINT PIN3!PINT PIN3IPINT PIN3
2 M52 35 —iX1..X8 X1..XBIX1..X8 X1..XB|X1..X8 X1..X8)X1...X8 X1...X8]
= IN31 31 ‘ ‘
E IN30 30
IN29 29 ‘ ‘
(2} - J IN28 28
IN27 27 ‘
a IN26 26 ‘ ‘
IN25 25 !
IN24 24
" =2 =] IN23 23 ‘ ‘
e <o IN22 22 ‘
e} IN21 21 ‘ ‘
& © IN20 20
= IN19 19 ;
5 IN18 18 ‘ ‘
= IN17 17
B IN16 16 ]
% e, S N5 15 ‘ ‘
= IN14 14 !
5 IN13 13
Z IN12 12 ‘ ‘
Z 30 1> INTT 11 ‘
(o) IN10 10
O N9 9 ‘ ‘
+ . N8 8 X8 :
= L) IN7 7 X7 ‘
S b IN 6 6 X6
oo N5 5 X5 ]
o5 IN4 4 X4 ‘
MALE 4 FEMELLE IN3 3 L x3 ‘
082 N2 2 — X2
080 IN1 1 =X ‘
ove . : . L R
g3
5

p

@ LED de visualisation
@ Mise d la ferre
® Sélecteur de type d’entrées PNP/NPN

PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 SORTIES PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 SORTIES

0.5
M 5x9 6 M5 Sel 2 M 5x9 M5x9 6 M5 exhaust 8el 29 M5x9
-2 s /
82/84 82/84
210Ny | T 1 I I
G3/8 7@ H G3/8
o ﬁ\_C 3/5 I 3/5
@0 o 0 =] Ko T ) =3
o | 1 RIS ® st ~\& ] R 2
10
PRI : Pt -
| x{3¥ 3 < 2
oY PR 8 = / &
5o A zz [13]\ 2 M5x9 105 iz [3[\ 2
6 M5 M5
3 54 M 5x9 13 M5x9
= = = p=i
L9 = L 000 H L] = ’ coo
4@ ﬂ
CHEC T3 & I <
Terminator
Terminaison 1R Terminaison = 156
Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g]
0227302200  Plague de racc.1-11 CM sorties 722 0227302201 Plaque de racc.1 CM sorties 722
Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe Note: terminaison incluse

Note: terminaison incluse
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I C

2 -1/O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 ENTREES ET SORTIES

M5x9

0.

o

82/84

88.8
80

|6 M5 exhaust

86.1

2.9

“@ 1

3/5

23.2

76.5

=

.

34.5

M5x9

80

9.7

13 o4

\ Terminaison

Code
0227302223

Désignation

of

T 04.2

M5

M5x9

48

45.6

Plaque de racc. 1-11 CM entrées et sorties
Cette plaque permet de différencier les alimentations de:

orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

CONNECTEUR 44 BROCHES IP 65

Code
0226180108

CABLES

Code

0226107201
0226107101
0226107102
0226107103

Désignation

Connecteur 44 broches IP 65

Désignation

Cable 10 brins
Cable 19 brins
Cable 25 brins
Cable 44 brins

Spécifier le nombre de métre désiré

Poids [g]
722

Poids [g]
60

Poids [g/m]
86

122

130

160

3-1 / O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 ENTREES ET SORTIES

M5x9 6 M5 exhaust g5l 2 M5x9
== T
82/84 =Y
o !
ol @341 | { s }
mwzw‘\‘ fﬁl] R
‘Q / x o2 i ﬂ E
o / “ i
M5x9 10.5 >t ;45‘2 131\ 2
I M5x9
= 2
19 < [ellele)
B v
T : ¢
\Terminuison — ]
45.6
Code Désignation Poids [g]
0227302225 Plaque de racc. 1 CM entrées et sorfies 722
Note: terminaison incluse
(15) CONNECTEUR 44+44 BROCHES IP 65 POUR E/S
Code Désignation Poids [g]
0226180109  Connecteur 44+44 broches IP 65 pour E/S 80
SET D'IDENTIFICATION
Code Désignation
0226107000 Set d' identification
Lot de 16 piéces
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CM + CONNEXION MULTIPOLE

CONNECTEUR 44 BROCHES IP 65 PRECABLE

Code
0226950500

Désignation
Connecteur 44 broches IP 65 avec cdble 5 m

Poids [g]
740

SCHEMA DE CABLAGES DES CONNECTEURS 44 BROCHES

FEMELLE 44 BROCHES PRECABLES POUR DISTRIBUTEURS

CONNECTEUR 44+44 BROCHES PRECABLE

Code
0226980500

MALE 44 BROCHES PRECABLES POUR ENTREES/SORTIES

Désignation
Connecteur 44+44 broches IP 65 avec cible 5 m

Position du Couleur du brin Fonction Position du Couleur du brin Fonction
contact électrique correspondant contact électrique correspondant

1 blanc Sortie 1 1 blanc Entrée 1
2 marron Sortie 2 2 marron Entrée 2
3 vert Sortie 3 3 vert Entrée 3
4 jaune Sortie 4 4 joune Entrée 4
5 gris Sortie 5 5 gris Entrée 5
6 rose Sortie 6 6 rose Entrée 6
7 bleu Sortie 7 7 bleu Entrée 7
8 violet Sortie 8 8 violet Entrée 8
9 gris + anneau rose Sortie 9 9 gris + anneau rose Entrée 9
10 rouge + anneau bleu Sortie 10 10 rouge + anneau bleu Entrée 10
11 blanc + anneau vert Sortie 11 11 blanc + anneau vert Entrée 11
12 marron + anneau vert Sortie 12 12 marron + anneau vert Entrée 12
13 blanc + anneau jaune Sortie 13 13 blanc + anneau jaune Entrée 13
14 jaune + anneau marron Sortie 14 14 jaune + anneau marron Entrée 14
15 blanc + anneau gris Sortie 15 15 blanc + anneau gris Entrée 15
16 gris + anneau marron Sortie 16 16 gris + anneau marron Enfrée 16
17 blanc + anneau rose Sortie 17 17 blanc + anneau rose Entrée 17
18 rose + anneau marron Sortie 18 18 rose + anneau marron Entrée 18
19 blanc + anneau bleu Sortie 19 19 blanc + anneau bleu Entrée 19
20 marron + anneau bleu Sortie 20 20 marron + anneau bleu Entrée 20
21 blanc + anneau rouge Sortie 21 21 blanc + anneau rouge Entrée 21
22 marron + anneau rouge Sortie 22 22 marron + anneau rouge Entrée 22
23 blanc + anneau noir Sortie 23 23 blanc + anneau noir Entrée 23
24 marron + anneau noir Sortie 24 24 marron + anneau noir Entrée 24
25 gris + anneau vert Sortie 25 25 gris + anneau vert Entrée 25
26 jaune + anneau gris Sortie 26 26 jaune + anneau gris Entrée 26
27 rose + anneau vert Sortie 27 27 rose + anneau vert Entrée 27
28 jaune + anneau rose Sortie 28 28 jaune + anneau rose Entrée 28
29 vert + anneau bleu Sortie 29 29 vert + anneau bleu Entrée 29
30 jaune + anneau bleu Sortie 30 30 jaune + anneau bleu Entrée 30
31 vert + anneau rouge Sortie 31 31 vert + anneau rouge Entrée 31
32 jaune + anneau rouge Sortie 32 32 jaune + anneau rouge Entrée 32
33 vert + anneau noir Signalisation panne 33 vert + anneau noir NC

34 gris + anneau bleu NC 34 gris + anneau bleu NC

35 gris + anneau rouge NC 35 gris + anneau rouge NC

36 rouge + anneau vert +24Vdc 36 rouge + anneau vert +24Vdc
37 rouge + anneau marron +24Vdc 37 rouge + anneau marron +24Vdc
38 rouge + anneau noir +24Vdc 38 rouge + anneau noir +24Vdc
39 jaune + anneau noir Config. PNP/NPN 39 jaune + anneau noir NC

40 rose + anneau rouge NC 40 rose + anneau rouge NC

41 rose + anneau bleu Sortie série RS232 4 rose + anneau bleu NC

42 noir + anneau vert 0 Vde 42 noir + anneau vert 0Vde

43 noir + anneau rose 0 Vde 43 noir + anneau rose 0Vde
44 noir + anneau rouge 0 Vde 44 noir + anneau rouge 0Vde
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Le systéme CM + Profinet IO a été congu de telle fagon que la plaque
d'alimentation pneumatique intégre toute I'électronique, les signaux et les
connecteurs. Il en résulte un systéme compact et robuste. En e fet, tout est inclus
dans un corps aluminium de forte épaisseur, protégeant ainsi les composants
fragiles des chocs et des chutes.

II'est prévu deux versions électriques des plaques de raccordement: une pour
gérer jusqu'a 64 électropilotes (64 Sorties) et une pour gérer jusqu'a 64
électropilotes (64 Sorties) et 32 Entrées.

Il est recommandé de raccorder Iilot & la terre, pour éviter que des charges
électriques ou électrostatiques endommagent le circuit électronique.

N.B. : Les ilots avec plus de 32 électropilotes (de 33 a 64) doivent étre

composés d'électrodistributeurs marqués avec le numéro 64 sur |'étiquette. =
Si un ou plusieurs électrodistributeurs ne sont pas marqués 64, cet ilot ne =
pourra pas gérer plus de 32 électropilotes. =
2
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES E
Bus de ferrain Profinet 10 - 100 Mbit/s - Full-duplex 2]
Support Fast Start Up, communication RT, Shared device, Identification & Maintenance 1-4 Logiciel DCP Q
Réglage d'usine Dénomination du module: Cmseries
Adresse IP 0.0.0.0
Adressage Software DCP o
Tension 24VDC £ 10% i
Nombre maximum de pilofes (Sortie) 64 S
Nombre maximum d'électrodistributeurs 64 (comme le nombre maximum de pilotes) o
Nombre maximum d'entrées (Entrée) 32 2+
Courant d'alimentation lcc Bus lec nominal 120 mA - lec instantané (< 2 ms) 450 mA O
Courant d'alimentation lcc électrodistributeurs Icc instantané (< 2 ms) 900 mA
Puissance absorbée maximum d'un flot composé de Icc nominal Electrodistributeur OFF 900 mA - lcc nominal Electrodistributeur ON 2700 mA
64 électrodistributeurs monostables
Protection Module protégeant des surcharges et des inversions de polarité. Sorfies protégées contre les surcharges et les courts-circuits.
Connexion Bus de terrain: 2 x M12 femelle codifiée D, switch interne.

Alimentation: M8 4 broches
Entrées: M8 3 broches
Diagnostic BUS Local avec LED et messages software
Sorties: Local avec LED et bit d'éfat
Entrées: Local avec LED et bit d'état
NB: pour une description défaillée se reporter au manuel d'utilisation

Valeur du bit de donnée 0 = non actif
1 = actif
Etat des Sorties en absence de communication Non acfives

Pour les caractéristiques générales, voir page 2/194

COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages 82/84
@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 2)
® Orifice d'échappement 3/5 taraudé
@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 4) @
® Alimentation X des pilotages externes
® Plaque de fermeture
@ Vis d'assemblage
@ @ Orifices d'utilisation @ 4, 6 ou 8 mm
@ Commande manuelle monostable ou bistable
® LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)
® Symbole pneumatique
Identification d'une commande manuelle monostable ou bistable
® Code de ['électrodistributeur
Type de I'électrodistributeur
@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur
Terminal CM Profinet IO
Marquage des électrodistributeurs adaptés aux flots jusqu'a
64 électropilotes. Si ce numéro n'est pas présent sur ['étiquette,
cet électrodistributeur est adapté aux ilots de 32 électropilotes maximum.




Les repéres ci-dessous permettent une identification de la fonction et de la position des éléments constituants, en regard des pages suivantes.

Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires et les accessoires, voir page 2-216.

CONFIGURATION DES ILOTS DE DISTRIBUTION
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PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 Profinet [0 SORTIES
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Terminaison 456
Code Désignation Poids [g]
0227302230  Plague de racc. 1-11 CM Profinet IO sorties 683

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

2-1/O) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 Profinet IO ENTREES/SORTIES

0.
M5x9 T M5x9
010 1] p
Gass i
go ) = =1
@B/ gled & <
0| H—
Sl -
~Isl 71 \
N M5, i L@ s
br1
n X
:L ooo ﬂ
\ ]
Jerminaison 45,6
Code Désignation Poids [g]
0227302232 Plaque de racc. 1-11 CM Profinet IO entrées/sorties 643

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

CONNECTEUR M8 DROIT PRECABLE POUR ALIMENTATION

10

B
X. )

Couleur de brin

1 Marron
2 Blanc
3 Bleu
4 Noir
Code Désignation
0240009037  Connecteur M8 droit pour alimentation avec cble 5 m

PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 Profinet IO SORTIES

M5x9 M5x9
G3/8
38| 210 8
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2 S g
S >
w 3 M5 M5x9
i
i x
:re D)
fTerm’naiscn R 45.6
Code Désignation Poids [g]
0227302231 Plaque de racc. 1 CM Profinet IO sorties 686

Note: terminaison incluse

3-1/O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 Profinet 10 ENTREES/SORTIES
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Jerminaison A 45,6
Code Désignation Poids [g]
0227302233  Plaque de racc. 1 CM Profinet IO entrées/sorties 645

Note: terminaison incluse

BOUCHON M12
Code Désignation
0240009040 Bouchon M12
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CM + Profinet IO

CONNECTEUR M12 DROIT BUS CODE D

Code Désignation
0240005051 Connecteur M12 droit BUS codé D

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet 10, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

RALLONGES DROITES MALE-MALE M12 POUR BUS CODE D

Code Désignation

0240005103 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cble 3 m
0240005105 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 5 m
0240005110 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 10 m

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet 10, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

CONNECTEUR RJ45

Code Désignation
0240005050 Connecteur RJ45 4 contacts selon IEC 60 603-7

CABLE POUR BUS
Code Désignation
0240005220  Cable pour BUSL=20 m

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP....)

CONNECTEURS M12 DROITS PRECABLES POUR BUS CODE D

Broche | Couleur de brin
Jaune

Blanc

Rouge

Bleu

BWN -

Code Désignation

0240005093 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 3 m
0240005095 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 5 m
0240005100 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 10 m

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

NOTES




Cm + EtherCAT

Le systéme CM + EtherCAT a été congu de telle fagon que la plaque
d'alimentation pneumatique intégre toute I'électronique, les signaux
et les connecteurs. Il en résulte un systéme compact et robuste.

En effet, tout est inclus dans un corps aluminium de forte épaisseur,
protégeant ainsi les composants fragiles des chocs et des chutes.

I 'est prévu deux versions électriques des plaques de raccordement:
une pour gérer jusqu'a 64 électropilotes (64 Sorties) et une pour
gérer jusqu'd 64 électropilotes (64 Sorties) et 32 Entrées.

Il est recommandé de raccorder I'ilot & la terre, pour éviter que

des charges électriques ou électrostatiques endommagent le circuit
électronique.

N.B.: Les ilots avec plus de 32 électropilotes (de 33 a 64) doivent
étre composés d'électrodistributeurs marqués avec le numéro 64
sur |'étiquette. Si un ou plusieurs électrodistributeurs ne sont pas
marqués 64, cet ilot ne pourra pas gérer plus de 32 électropilotes.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Bus de ferrain EtherCAT - 100 Mbit/s - Full-duplex - Supporte |'auto-négociation

Réglage d'usine

Adressage

Tension

Nombre maximum de pilofes (Sortie)
Nombre maximum d'électrodistributeurs
Nombre maximum d'entrées (Entrée)
Courant d'alimentation lcc Bus

Courant d'alimentation lcc électrodistributeurs

Puissance absorbée maximum d'un flot composé de Icc nominal Electrodistributeur OFF 900 mA - lcc nominal Electrodistributeur ON 2700 mA

64 électrodistributeurs monostables
Protection Module protégeant des surcharges et des inversions de polarité. Sorfies protégées contre les surcharges et les courts-circuits.
Connexion Bus de terrain: 2 x M12 femelle codifiée D, switch interne.

Diagnostic BUS

Valeur du bit de donnée

Etat des Sorties en absence de communication

Pour les caractéristiques générales, voir page 2-194
COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages 82/84
@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 2)
® Orifice d'échappement 3/5 taraudé
@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 4) @
® Alimentation X des pilotages externes
® Plaque de fermeture
@ Vis d'assemblage
@ @ Orifices d'utilisation @ 4, 6 ou 8 mm
(@) Commande manuelle monostable ou bistable
® LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)
® Symbole pneumatique
dentification d'une commande manuelle monostable ou bistable
® Code de I'¢lectrodistributeur
Type de I'électrodistributeur
@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur
Terminal CM EtherCAT
Marquage des électrodistributeurs adaptés aux ilots jusqu'a
64 électropilotes. Si ce numéro n'est pas présent sur |'étiquette,
cet électrodistributeur est adapté aux ilots de 32 électropilotes maximum.

Dénomination du module: Cmseries
Adresse IP 0.0.0.0

Software DCP

24VDC £ 10%
64

64 (comme le nombre maximum de pilotes)
32
lec nominal 120 mA - lcc instantané (< 2 ms) 450 mA
Icc instantané (< 2 ms) 900 mA

Alimentation: M8 4 broches
Entrées: M8 3 broches
Local avec LED et messages software
Sorties: Local avec LED et bit d'éfat
Entrées: Local avec LED et bit d'état

NB: pour une description défaillée se reporter au manuel d'utilisation

0 = non actif
1 = actif
Non actives
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CONFIGURATION DES ILOTS DE DISTRIBUTION

-216.

Les repéres ci-dessous permettent une identification de la fonction et de la position des éléments constituants, en regard des pages suivantes.

Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires et les accessoires, voir page 2
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ATNMETAL
&/ WORK

PNEUMAT

PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 EtherCAT SORTIES

05,
Msx9 | 16 M5x9
T M5 exhaust
—
Wal e
210 p T mi2
G3/8
ol ) fr=ars o
®| 0|y 210 =
N
S| — =11
o <|
o] Q* x ©
= ﬁ“ 1 1 o4
o] M5x9, l_i
3 M5x9
BEA

o]
0000l
Jerminaison 456

Code Désignation Poids [g]
0227302234 Plague de racc. 1-11 CM EtherCAT sorties 683
Cette plaque permet de différencier les alimentations de:

Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe

Note: ferminaison incluse

2 -1/QO ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 EtherCAT ENTREES/SORTIES
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Terminaison 45,6
Code Désignation Poids [g]
0227302236  Plaque de racc. 1-11 CM EtherCAT entrées/sorties 643

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

CONNECTEUR M8 DROIT PRECABLE POUR ALIMENTATION

10

B
X. )

1 Marron
2 Blanc
3 Bleu
4 Noir
Code Désignation
0240009037  Connecteur M8 droit pour alimentation avec cble 5 m

Broche | Couleur de brin

PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 EtherCAT SORTIES
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Terminaison 156

Code Désignation
0227302235

"Wi

Poids [g]
Plaque de racc. 1 CM EtherCAT sorties 686

Note: terminaison incluse

3-1/O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 EtherCAT ENTREES/SORTIES
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Terminaison A 45,6
Code Désignation Poids [g]
0227302237 Plaque de racc. 1 CM EtherCAT entrées/sorties 645

Note: terminaison incluse

BOUCHON M12
Code Désignation
0240009040 Bouchon M12
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CONNECTEUR M12 DROIT BUS CODE D

Code Désignation
0240005051 Connecteur M12 droit BUS codé D
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Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet 10, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

RALLONGES DROITES MALE-MALE M12 POUR BUS CODE D

CM + EtherCAT

Code Désignation

0240005103 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cble 3 m
0240005105 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 5 m
0240005110 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 10 m
Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet 10, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

CONNECTEUR RJ45

Code Désignation
0240005050 Connecteur RJ45 4 contacts selon IEC 60 603-7

CABLE POUR BUS

Code Désignation
0240005220  Cable pour BUSL=20 m

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP....)

CONNECTEURS M12 DROITS PRECABLES POUR BUS CODE D

Broche | Couleur de brin
Jaune

Blanc

Rouge

Bleu

BWN -

Code Désignation

0240005093 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 3 m
0240005095 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 5 m
0240005100 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 10 m
Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

NOTES




Cm + EtherNet/IP

Le systéme CM + EtherNet/IP a été congu de telle fagon que la plaque
d’alimentation pneumatique intégre toute |'électronique, les signaux

et les connecteurs. Il en résulte un systéme compact et robuste.

En effet, tout est inclus dans un corps aluminium de forte épaisseur,
protégeant ainsi les composants Frcgi|e5 des chocs et des chutes.

II'est prévu deux versions électriques des plaques de raccordement:

une pour gérer jusqu'a 64 électropilotes (64 Sorties) et une pour gérer jusqu'd
64 électropilotes (64 Sorties) et 32 Entrées.

II'est recommandé de raccorder I'ilot & la terre, pour éviter que des charges
électriques ou électrostatiques endommagent le circuit électronique.

N.B.: Les ilots avec plus de 32 électropilotes (de 33 a 64) doivent éire

composés d'électrodistributeurs marqués avec le numéro 64 sur |'étiquette. 4]
Si un ou plusieurs électrodistributeurs ne sont pas marqués 64, cet ilot ne a
pourra pas gérer plus de 32 électropilotes. |5
@
[
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 5
Bus de terrain EtherNet/IP - 10/100 Mbit/s - Half-duplex - Full-duplex - Supporte I'auto-négociation Q
Réglage d'usine Dénomination du module: Cmseries
Adresse IP 0.0.0.0
Adressage Software DCP £
Tension 24VDC  10% 2
Nombre maximum de pilofes (Sortie) 64 5
Nombre maximum d'électrodistributeurs 64 (comme le nombre maximum de pilotes) =
Nombre maximum d’entrées (Entrée) 32 +
Courant d'alimentation lcc Bus lec nominal 120 mA - lcc instantané (< 2 ms) 450 mA 5
Courant d'alimentation lcc électrodistributeurs Icc instantané (< 2 ms) 900 mA
Puissance absorbée maximum d'un flot composé de Icc nominal Electrodistributeur OFF 900 mA - lcc nominal Electrodistributeur ON 2700 mA
64 électrodistributeurs monostables
Protection Module protégeant des surcharges et des inversions de polarité. Sorfies protégées contre les surcharges et les courts-circuits.
Connexion Bus de terrain: 2 x M12 femelle codifiée D, switch interne.

Alimentation: M8 4 broches
Entrées: M8 3 broches
Diagnostic BUS Local avec LED et messages software
Sorties: Local avec LED et bit d'état
Entrées: Local avec LED et bit d'état
NB: pour une description défaillée se reporter au manuel d'utilisation

Valeur du bit de donnée 0 = non actif
1 = actif
Etat des Sorties en absence de communication Non acfives

Pour les caractéristiques générales, voir page 2-194

COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages 82/84
@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 2)
® Orifice d'échappement 3/5 taraudé (9)
@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 4)
® Alimentation X des pilotages externes
® Plaque de fermeture
@ Vis d'assemblage
@ @ Orifices d'utilisation @ 4, 6 ou 8 mm
@ Commande manuelle monostable ou bistable
® LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)
® Symbole pneumatique
dentification d'une commande manuelle monostable ou bistable
® Code de 'électrodistributeur
Type de I'électrodistributeur
@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur
Terminal CM EtherNet/IP
Marquage des électrodistributeurs adaptés aux flots jusqu'a
64 électropilotes. Si ce numéro n'est pas présent sur |'étiquette,
cet électrodistributeur est adapté aux ilots de 32 électropilotes maximum.




Les repéres ci-dessous permettent une identification de la fonction et de la position des éléments constituants, en regard des pages suivantes.

Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires et les accessoires, voir page 2-216.
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ATNMETAL
&/ WORK

PNEUMAT

PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 EtherNET/IP SORTIES
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Code Désignation Poids [g]
0227302242 Plaque de racc. 1-11 CM EtherNET/IP sorties 683

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

2 -1/O) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 EtherNET/IP ENTREES/SORTIES
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Terminaison 45,6
Code Désignation Poids [g]
0227302244 Plaque de racc. 1-11 CM EtherNET/IP entrées/sorties 643

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

CONNECTEUR M8 DROIT PRECABLE POUR ALIMENTATION

10

B
X. )

Broche | Couleur de brin

1 Marron
2 Blanc
8 Bleu
4 Noir
Code Désignation
0240009037  Connecteur M8 droit pour alimentation avec cble 5 m

PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 EtherNET/IP SORTIES
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Code Désignation Poids [g]
0227302243  Plaque de racc. 1 CM EtherNET/IP sorfies 686

Note: terminaison incluse

3-1/O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 EtherNet/IP ENTREES/SORTIES
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Code Désignation Poids [g]
0227302245  Plaque de racc. 1 CM EtherNET/IP entrées/sorfies 645

Note: terminaison incluse

BOUCHON M12
Code Désignation
0240009040 Bouchon M12
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CM + EtherNet/IP

CONNECTEUR M12 DROIT BUS CODE D

Code Désignation
0240005051 Connecteur M12 droit BUS codé D

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet 10, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

RALLONGES DROITES MALE-MALE M12 POUR BUS CODE D

Code Désignation

0240005103 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cble 3 m
0240005105 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 5 m
0240005110 Rallonge droite M-M M12 pour BUS codé D avec cable 10 m

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet 10, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

CONNECTEUR RJ45

Code Désignation
0240005050 Connecteur RJ45 4 contacts selon IEC 60 603-7

CABLE POUR BUS

Code Désignation
0240005220  Cable pour BUSL=20 m

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP....)

CONNECTEURS M12 DROITS PRECABLES POUR BUS CODE D

Broche | Couleur de brin
Jaune

Blanc

Rouge

Bleu

BWN -

Code Désignation

0240005093 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 3 m
0240005095 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 5 m
0240005100 Connecteurs M12 droit précdblé pour bus codé D avec céble 10 m

Note: Utilisable pour BUS EtherNet (Profinet IO, EtherCAT, EtherNet/IP.....)

NOTES




Cm + CANopen

Le systéme CM + CANopen a été congu de felle fagon que la plaque
d'alimentation pneumatique intégre toute I'électronique, les signaux

et les connecteurs. Il en résulte un systéme compact et robuste.

En effet, tout est inclus dans un corps aluminium de forte épaisseur,
protégeant ainsi les composants fragiles des chocs et des chutes.

I 'est prévu deux versions électriques des plaques de raccordement:

une pour gérer jusqu'a 64 électropilotes (64 Sorties) et une pour gérer
jusqu'da 64 électropilotes (64 Sorties) et 32 Entrées.

Il est recommandé de raccorder Iilot & la terre, pour éviter que des charges
électriques ou électrostatiques endommagent le circuit électronique.
N.B.: Les ilots avec plus de 32 éleciropilotes (de 33 a 64) doivent éire

composés d'électrodistributeurs marqués avec le numéro 64 sur |'étiquette. =
Si un ou plusieurs électrodistributeurs ne sont pas marqués 64, cet ilot ne =
pourra pas gérer plus de 32 électropilotes. e
5
[
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 5
Bus de ferrain CANopen - Conforme aux spécifications CiA DS401 Q
Réglage d'usine Dénomination du module: Cmseries
Adresse 4
Adressage Via Dip Switch fl;)_
Tension 24VDC + 10% ZO
Nombre maximum de pilofes (Sortie) 64 <
Nombre maximum d'électrodistributeurs *64 (comme le nombre maximum de pilofes) ki
Nombre maximum d'entrées (Entrée) 32 =
Courant d'alimentation lcc Bus lcc nominal 30 mA - lcc instantané (< 5 ms) 640 mA O
Courant d'alimentation lcc électrodistributeurs lcc instantané (< 5 ms) 1100 mA
Puissance absorbée maximum d'un flot composé de Icc nominal Electrodistributeur OFF 900 mA - lcc nominal Electrodistributeur ON 2700 mA
64 électrodistributeurs monostables
Protection Module protégeant des surcharges et des inversions de polarité. Sorfies protégées contre les surcharges et les courts-circuits.
Connexion Bus de terrain: Bus IN M12 méle 5 broches codé A, Bus OUT M12 femelle 5 broches codé A.

Alimentation: M8 4 broches
Entrées: M8 3 broches
Diagnostic BUS Local avec LED et messages software
Sorties: Local avec LED et bit d'état
Entrées: Local avec LED et bit d'état
NB: pour une description défaillée se reporter au manuel d'utilisation

Valeur du bit de donnée 0 = non actif
1 = actif
Etat des Sorties en absence de communication Non acfives

* N.B.: dans les cas d'ilots "esclaves", le "clever center" CANopen peut contenir jusqu'a 34 électrodistributeurs (les électropilotes peuvent étre au nombre de 64).
Pour les caractéristiques générales, voir page 2-194

COMPOSANTS

@ Echappement des pilotages 82/84
@ Alimentation 1 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 2)
® Orifice d'échappement 3/5 taraudé (9)
@ Alimentation 11 en pression des électrodistributeurs (utilisation orifice 4)
® Alimentation X des pilotages externes
® Plaque de fermeture
@ Vis d'assemblage
@ @ Orifices d'utilisation @ 4, 6 ou 8 mm
@ Commande manuelle monostable ou bistable
® LED de visualisation (allumée sous tension du pilote)
® Symbole pneumatique
dentification d'une commande manuelle monostable ou bistable
® Code de 'électrodistributeur
Type de I'électrodistributeur
@ Plaquette pour I'identification de I'électrodistributeur
Terminal CM CANopen
Marquage des électrodistributeurs adaptés aux flots jusqu'a
64 électropilotes. Si ce numéro n'est pas présent sur |'étiquette,
cet électrodistributeur est adapté aux ilots de 32 électropilotes maximum.




CONFIGURATION DES ILOTS DE DISTRIBUTION
Les numéros ci-contre permettent une rapide Identification de la fonction et de la position.

Des éléments constituants en regard des pages suivantes.
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(connecteur femelle M12 codé A)

ENTREE BUS
(connecteur male M12 codé A)

SORTIE BUS

Pour les électrodistributeurs, les alimentations intermédiaires et les accessoires, voir page 2-216.
SCHEMAS DE CABLAGE
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PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 CANopen SORTIES

0.
M5x9 6 ] M5x9
M5 exhaust
= %‘Iﬁ
XJ 3’57/54
210 . * iz
L
G3/8 @ }
©
slofo) —0) [z~3s5 o
/@[y 210 ®
I~ — =11 o
3| 9
N e 2L
I ] l‘w
i3

M5x9

o

3

fTerminaison
Code Désignation Poids [g]
0227302238 Plague de racc. 1-11 CM CANopen sorties 678

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

2 -1/O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 CANopen ENTREES/SORTIES

o
M5x9 M5x9
il
210 (] p
Gas il
@lo|w T — <
9y el g
g 3 ‘
Jeﬁ i —% i oﬂ«
o M5x9, =
* 13 13] \M5x9
I5 7 fhe
] X
:rL coo
oo I s
Terminaison E‘“@ 45..
Code Désignation Poids [g]
0227302240 Plague de racc. 1-11 CM CANopen entrées/sorties 632

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
Orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe
Note: ferminaison incluse

CONNECTEUR M12 DROIT FEMELLE BUS-IN CANopen

i
[m)

220
M12x1
-
I
|
I
\

(-
A ]
Code Désignation
0240009055  Connecteur M12 droit femelle BUS-IN CANopen

CABLE POUR BUS CANopen
Code Désignation
0240005250  Cable pour BUS CANopen L= 20 m

PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 CANopen SORTIES

M5x9

M5:0 . 86.1 42

\ M5 exhaust

- 82/84

M12

88.8
80
76.5
S,
5]
Jui

43.7

1

) [ <35 :
1
K — EH 0| |
1 <
ER :
T

M5x9

k]
19
<

fTerm'nuison

Code Désignation
0227302239

"Wi

Poids [g]
Plaque de racc. 1 CM CANopen sorties 680

Note: terminaison incluse

3-1/O ) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 CANopen ENTREES/SORTIES

M5x9 6 (4.2 M5x9
\ M5 exhaust
Ao

=) p=2~
g0
2

L
S| P
)

M12

88.8
80
76.5
9,
=)

43.7
34.5

M5x9

K
19

9
o
o0 I
=
Terminaison = 45.6

Code Désignation
0227302241

Poids [g]
Plaque de racc. 1 CM CANopen entrées/sorties 635

Note: terminaison incluse

CONNECTEUR M12 DROIT MALE BUS-OUT CANopen

o
M12x1

Code Désignation
0240009038 Connecteur M12 droit male BUS-OUT CANopen

NOTES
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CM + CANopen




Cm - ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS
INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES
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CM - ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES

Les électrodistributeurs CM peuvent &tre insérer dans les ilots quelques soient
la plaque de raccordement retenue. Le méme électrodistributeur peut étre

relié aux plaques de raccordement pour la connexion multipole et pour
I'ensemble des bus de terrain disponibles.

COMMANDES MANUELLES

A IMPULSION ORIFICE 2

servo-assistée

o Enfoncer et maintenir la commande manuelle
en position (pas nécessaire pour électrodistributeur
bistable type K).

o Relacher la commande manuelle:
- La commande manuelle revient d sa position de repos.
- Les électrodistributeurs type |, W, L, V et O
se repositionnent.
- Les électrodistributeurs type K restent commutés.

N.B.: L'alimentation X des électropilotes doit éfre présente.

A IMPULSION ORIFICE 4

servo-assistée

o Enfoncer et maintenir la commande manuelle
en position (pas nécessaire pour électrodistributeur
bistable type K).

o Reldcher la commande manuelle:

- La commande manuelle revient a sa position de repos.

- Les électrodistributeurs type |, W, Let O
se repositionnent.
- Les électrodistributeurs type K restent commutés.

Sur les électrodistributeurs V, la commande manuelle
n'est pas présente.

N.B.: Lalimentation X des électropilotes doit étre présente.

o La référence des électrodistributeurs avec commande manuelle a impulsion se fermine par “0”

=
=

1
Exemple: 707403053 — .

(1) AVEC RACCORDS INSTANTANES CIMl @ 4

025

CLE
=
87

21.2

:\@@

ﬁ ;@:%’3
o

31.4

11.5

[St=)

CRANTEE ORIFICE 2

servo-assistée

o Enfoncer la commande manuelle, et la tourner
de 90° dans le sens horaire, puis la reldcher.
¢ Tourner la commande manuelle de 90°
dans le sens antihoraire, puis la relacher
- La commande manuelle revient a sa position
de repos.
- Les électrodistributeurs type |, W, L, V et O
se repositionnent.
- Les électrodistributeurs type K restent commutés.

N.B.: Lalimentation X des électropilotes doit étre présente.

o La référence des électrodistributeurs avec commande manuelle crantée se termine par

1 ﬂ
Exemple: 707403053 — g 1

CRANTEE ORIFICE 4

servo-assistée

o Enfoncer la commande manue"e, et la tourner
de 90° dans le sens horaire, puis la relacher.
¢ Tourner la commande manuelle de 90°
dans le sens anfihoraire, puis la relacher
- La commande manuelle revient a sa position
de repos.
- Les électrodistributeurs type |, W, L et O
se repositionnent.
- Les électrodistributeurs type K restent commutés.

Sur les électrodistributeurs V, la commande manuelle
n'est pas présente.
N.B.: L'alimentation X des électropilotes doit éfre présente.

o

Symbole Code Commande manuelle Poids [g]
cm eI 4 7074030530 & impulsion 130
14 eI BN 7074030831 crantée

x! 1 3/5 1
cm 82/84) |2 4 7074030630 & impulsion 130
wa @1 7074030631  crantée

X! 1 3/5 11
cm 82/84) |2 4 7074030730 ¢ impulsion 130
L4 12 @}V 7074030731  crantée

X! 1 3/5 11
cm 82/84) 2| |4 7074030130 & impulsion 115
V 4 Lt z%!gjﬁﬁ 7074030131  crantée

X' 1-3/5 =1
cm 82(84) 214 7074030110 & impulsion 130
K 4 1 E% L2 7074030111  crantée

x'1-3/5-1
cm B2 ZI 7074030210 & impulsion 130
0 4 14@ 2 7074030211  crantée

X1 3/5 =11
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(1) AVEC RACCORDS INSTANTANES CIMl @ 6

Symbole Code Commande manuelle Poids [g]
cm 82/84) |2 4 7075030530 & impulsion 130
I 6 12 "L‘ "”I!h_‘ 7075030531 crantée

TR sl 1

1
86 3.2 cm 82/84) |2 4 7075030630 & impulsion 130
W6 n@@@}v 7075030631  crontée
j—m xIh sl n
oD e s__2 4 7075030730 & impulsion 130
% © T e ‘ZZE@@;}V 7075030731 crunrée
@@ Eﬁ] o) ; |-6 135 1
cm 82/8 7075030130 & impulsion 115
V6 z&%jj&ﬁ 7075030131 crantée
1-3/5 =11
cm 82/8 7075030110 & impulsion 130
K6 z@ 7075030111  crantée
X' 3/5 =11
= cm 8284 7075030210 & impulsion 130
= _ a J 1@2 7075030211 crantée
06 Xr(i:;/g 7]]

o
&
31.4 TZ] 2

11.5

v
o
=
]
-
=2
—
o
=
B
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Symbole Code Commande manuelle Poids [g]

cm o = 7076030530 aimpusion 140
I8 2BLLNY LNV 7076030531 crontée
xI T asl 1
cm e g 7076030630 aimpusion 140
W8 n@}v 7076030631 crantée
T 1
cm 82/84) |2 4 7076030730 ¢ impulsion 140
18 wm;h 7076030731 crantée
1
cm 82/8 7076030130 & impulsion 130
V8 Zglgjj&ﬁ 7076030131  crantée
1-3/5 =11
cm 82/84 7076030110 & impulsion 140
K8 7076030111  crantée
X ] 3/5 1

cm sares 7076030210 & impulsion 140
g 08 1Al K672 7076030211  crantée
X‘ 1- 3/5 11

14

2 - ADD) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1-11 ADDITIONNELLE 3 - ADD) PLAQUE DE RACCORDEMENT 1 ADDITIONNELLE

CM - ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES

0.5
M5x9 ‘+‘é M5 exhaust 2l 2 M5x9 M5x9 -—Hi M5 exhaust 86.1 29 M5x9
1} 82/84 ‘ / 82/84 ‘ /
210 }\j@ 1
| |G3/ ‘ 3/5 @ ‘ ﬂ ) G 3/8 3/5 @ ‘
8igls20] TG ¢ \ 3 8iglern] G 1 e \ 3
PN LN H [T 0 e 7
JEiPart | o ) E | IE
| el gl 3 M T o] % 3
‘2\A / [ il 2 / & JFT
M5x9 A\ N Ziz IEE M5x9 105 of 4% 18]\ 2
S\ o4 D M5x9 i e M5x9
=y 2 - 2
=1 : ) 2 | © ] .
< <
456 456
Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g]
0227302224  Plague de racc.1-11 CM additionnelle 770 0227302226 Plaque de racc.1 CM additionnelle 770

Cette plaque permet de différencier les alimentations de:
orifice 2, orifice 4 et orifice de pilotage externe




v
ol
= ]
("0
==
= |
Q@
o
==
=
(]

CM - ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES

SCHEMAS DE CABLAGE DES TERMINAUX ADDITIONNELS

Du module
2 ] 1 = RTX+ précédent
2 = GND
3 = RTX-
473 4 = Vee
Possible module
additionnel
4 3 1 = RTX+
2 = GND
3 = RTX-
2 4 = Vee

Kgg
s —

@ LED de visualisation
@ Mise d la terre

(5) PLAQUE DE FERMETURE

M5x9 o
— 025 025
82/84———— -
3/5——H l@:{ 3 g 2 @'
X ——t
R — %_5
e e o
M 5x9 242 M 5x9
575 | M4x6 M35 5.75
=
1] 27 ©
Code Désignation Poids [g]
0227302500 Plague de fermeture CM 230
(7) AUMENTATION INTERMEDIAIRE AVEC ISOLATION
86 45
T )i
: FL§©@C33 :
,LLp Ml =
U = S——
0 g
Code Désignation Poids [g]
0227302302 Alimentation intermédiaire avec isolation CM 117

+~ RTX+ (Communication line)

——— GND (Ref. power supply)

R'Tﬁccﬁnpﬁnamé)i Cbsrwr
GND Ref. power supply) BUS ERROR
VCCO (Power supply from

previeus island)

Ly
—=—=o RTX- (Communication line) rﬂ— LOCAL ERROR
’7\/1 Ev2 | BV
‘ PWER PWER ' PWER

1111111

Y
|
1

|
RTX- (Communication line) ‘
VCCO (Power supply to 1 DRTN !
following island) ) DOUT | i :P w
3l _GND I i E
4 e L ciever Hd cuever H g
o7 SEL ‘ VALVE I VALVE ¢= E‘
7| RISERVED ‘ Hg.
gl _vec | al -l
9] _vce j ‘
| ] | |
,,,,,,,,,,, il R
86 45
Wiain
L A%
of Dol 2
~
)

Code Désignation Poids [g]
0227302301 Alimentation intermédiaire CM 120
(20) ECHAPPEMENT INTERMEDIAIRE
86 45
T R
B%0
5 of o
o 0. N
g (1]
I = S =
1 =
Code Désignation Poids [g]
0227302303 Echappement intermédiaire CM 125
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ADAPTATEUR RAIL DIN (EN 50022) SILENCIEUX POUR RACCORD @ 8
60 215
M4
M4
[ VHT7T5Y « ]
ay o ~
42.3
49.9

v
2 oo o o =
- 7 " 2
28 L
=
=2
Code Désignation Poids [g] Code Désignation Poids [g] s
0227301600  Adaptateur rail DIN 30 W0970530084  Silencieux pour raccord @ 8 15 lll-)
)

Fourni complet avec 1 vis M4x45 et une vis pointeau M6.
Conditionnement unitaire

Pour l'orifice d'échappement 3/5 de la plaque intermédiaiire type 6 et I'échappement

intermédiaire type 20

w
MODULE ADDITIONNEL ENTREE M8 (pour BUS) — ENTREES/SORTIES (pour connexion MULTIPOLE) =
[%2]
0 N CONNEXION BUS DE TERRAIN CONNEXION MULTIPOLE PNP @
NI~ Q
@ ® I o ENTREES PNP 1 ENTREES NPN 1 ENTREES NPN — ,<_(
AN A T 1=+24VDC 3] 1=+24VDC 3] 1=+24VDC 3 b
© © — Q
ZAR\"/8 3=0VDC [ | 3=0ovc 3=0VDC, / i
N7 | s 4= ENTREES 4 4= ENTREES 4 4= ENTREES %
@y(@ - =
X‘@m 7Nl e SORTIES PNP — SORTIES NPN 1 <
ZER\ Q%< 1 =+24VDC 1=+24VDC 3? &
= 3=0VDC g 3=0VDC -1 r =
33 2 41 4= ENTREES 4E 4= ENTREES <
2
DIP SWITCH ON DIP SWITCH ON g
foooo000O0Oo E
X1 X2 X3 X4 X5 Xé X7 X8 OFF OFF (,)\
oz
55.5 a
SORTIES ANALOGIQUE 7 ENTREES ANALOGIQUE 5
/ b out INPUT—(4 1> ) [=a]
Code Désignation Poids [g] @—ov ov [
0227302900  Module 8 entrées M8 CM 273 O—2av 24v—(D) g
@)
=
b
BOUCHON M8 RALLONGE DROITE MALE FEMELLE M8 3 POLES POUR ENTREES o
=
37 )
. IO
o %
of | _|uubuy ,
3@1 o= 1o (0000
. L
=
£ ! = OO0
Broche | Couleur de brin
1 Marron
3 Bleu
4 Noir
Code Désignation Code Désignation
0240009039 Bouchon M8 0240009009 Rallonge droite M-F M8 3 péles pour entrées avec cable 3 m




@ RALLONGES DROITES MALE FEMELLE M8 4 POLES POUR LIAISON ILOTS CONNECTEUR M8 DROIT POUR ENTREE

37

2 4
ol | M I
IO
QA =
5 %) . B 3
®
E
@3
(7]
ol
=
("0
=
=2
E Code Désignation Code Désignation
= 0240005003 Rallonge droite M-F M8 4 péles pour liison flots avec cable 5 m 0240009010  Connecteur M8 droit pour entrée
2} 0240005005 Rallonge droite M-F M8 4 péles pour liison flots avec cable T m
o 0240005006 Rallonge droite M-F M8 4 péles pour liison flots avec cable 3 m
0240005008 Rallonge droite M-F M8 4 péles pour liaison flots avec cable 10 m
KIT VIS D’ ASSEMBLAGE R17 - CLEF DE DEMONTAGE POUR TUBE

T
@)\))\’

Longueur = 140 mm

Code Désignation Code Désignation @ Tube Tube
0227301800 Kit vis d'assemblage pour Multimach HDM/CM 2117001 RL17 du@3au@10 Pour raccords R et Fox

Lotde 1+ 1 pieces

NOTES

CM - ELECTRODISTRIBUTEURS, ELEMENTS INTERMEDIAIRES ET ACCESSOIRES




SOMMAIRE BUS DE TERRAIN PNMETAL
b/ WORK

PNEUMAT

® HDM + AS-Interface VOR PAGE 2-154
® HDM + PROFIBUS-DP VOIR PAGE 2-159
® HDM + EtherNet/IP VOIR PAG. 2-163

(7]

® HDM + CANopen VOR  PAGE 2169 [

e

=)

-]

(-

® HDM + B&R VOR  PAGE2-175 [EH

o

® MODULES PROFIBUS-DP POUR ILOTS MULTIMACH PAGE2222 %

ET ELECTROPILOTES PLT-10 MONTAGE SUR EMBASE =

i

a

wv

© MULTIMACH + B&R VOR  PAGE2190 =

m

:

® CM + Profinet 10 VOR  PAGE2:201 &
® CM + EtherCAT VOR  PAGE 2:205
® CM + EtherNet/IP VOR  PAGE 2-209
® CM + CANopen VOR  PAGE2-213
© MODULE D’ENTREES/SORTIES M12 PROFIBUS-DP IP67 PAGE 2-227

® MODULE D’ENTREES M8 PROFIBUS-DP IP67 PAGE 2-231




MODULES PROFIBUS-DP POUR ILOTS MULTIMACH
ET ELECTROPILOTES PLT-10 MONTAGE SUR EMBASE
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MODULES PROFIBUS-DP POUR ILOTS MULTIMACH ET ELECTROPILOTES PLT-10 MONTAGE SUR EMBASE

Les esclaves modulaires, pour les flots Multimach, et électropilotes PLT-10
montage sur embase suivent la méme philosophie de modularité totale,
qui caractérise le “systéme” Multimach.

II'est possible, avec une fotale liberté, de configurer I'esclave en associant

les nombreux modules proposés:

3 systémes Bus de terrain sont disponibles:

o Peut gérer 24 sorties.

° le escgrqves viennent s'installer sur un rail DIN au c8té de de I'flot Multimach.

¢ Le branchement électrique entre I'esclave et I'flot est simplement obtenu
avec un kit composé d'un cdble 25 brins avec un connecteur Sub-D 25
de chaque cété.

o A coté de l'esclave, il est possible d'associer des modules
supplémentaires, jusqu’a un maximum de 15, pour gérer d'autres
entrées ou sorties. Ces modules sont reliés
électriquement, par I'intermédiaire d’un connecteur situé & l'arriére du
module (& I'intérieur du rail DIN).

® Les modules supplémentaires sont disponibles dans 4 différents types:
pour 8 entrées digitales; pour 8 sorties digitales; pour 4 entrées
analogiques; pour 4 sorties analogiques.

* Avec ce systéme il est possible, avec un esclave unique, de gérer
jusqu’d un maximum de 144 Entrées/Sorties!

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d’alimentation

Test EMC et ESD

Test de vibration et de choc

Température d'utilisation °C
Température de stockage °C
Humidité relative admissible

Montage

LE MONDE MULTIMACH: ESCLAVE ET ENTREE/SORTIE

24 VDC + 20% - 15%
suivant IEC 801-2/IEC 801/4 (jusqu’au niveau 3: 8kV/2kV)
suivant IEC68-2-6/IEC 68-2-27 (1g/12g)
0a60
-40a+85
95%
Rail DIN 35 mm (EN 50022)
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(1) ESCLAVE PROFIBUS-DP 24 SORTIES

Code Désignation
0240004002 ESCLAVE PROFIBUS+DO24xDC24V
IM 253 DP |DO 24xDG24V
] Caractéristiques techniques
s Interface-PROFIBUS RS485: SubD 9 broches
0 i Vitesse de transmission 9.6 KBaud jusqu'a 12 Mbaud
° § Nombre maximum de modules pouvant &fre connecté 31 (En fonction du courant maxi)
3 Interface sorties SubD 25 broches
Nombre de sorties 24
Données de sortie 4 Byte (3 utilisés +1)
- Tension d'alimentation nominale 24 VDC
[ C . h . | moxi n
78 50.8 ourant maximum pour chaque sortie 1A, total maxi 4A o
Absorption 24V (sorties exclues) 800mA a
1=n.c. BUS 9 Sub-D socket QUTPUTS 25 Sub-D socket |5
2=n.c. /o\ o0
= . 13 —
Phhmer ol oz o) =
e R 5l 22 5 o a
7ne 5|0 02 el 21209 a
8=RxD/TxD-N o1 o| 2110 4 |g
9=GND Ol 20| o
19/ 0 9|7
18/ 0 916 w
17| 0 2|2 %)
16| 0 O g o
15
14 o o2 Z
DC24V — o)1 =
»
o
o
(e}
=
=
]
[a W
n
[NN]
o)
Code Désignation 8
EINeA) 0240004053 Module 8 entrées digitales 8XDC24V %
= g
[} \\\ O O ﬁ
E I : 8 0 ; Caractéristiques techniques ;
g ol |1 8 L Tension nominal d'entrée 24VDC (@)
O ~ | ol Nb d'entrées 8 %
E : 8 [ ' Caractéristiques d'entrées 1 Byte =
O O] Tension d'entrée & “1” 15...28.8V g
U O Ol Tension d'entrée a “0” 0..5V )
. Temps d.e réponse 3ms Q
[ Tension interne Bus 5V =
13.5 78 25.4 Intensité 5V BUS 20 mA 8
o-
o
[
192}
)
[=a]
(Vi
Q
[= W
wn
Y
)
[a)
o
=
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MODULES PROFIBUS-DP POUR ILOTS MULTIMACH ET ELECTROPILOTES PLT-10 MONTAGE SUR EMBASE

(6) MODULO 8 OUTPUT DIGITALI

o o

13.5

76

SM 222
D0 BxDGZY 05

ul

0000000000

200-18F00|

78

25.4 ‘

(7) MODULE 4 ENTREES ANALOGIQUES

DOoooooooDo

76

SM 231

23
A it

ul

ooooeeoee0e

231-18D51

25.4

Code
0240004051

Caractéristiques techniques
Tension d'entrée

Nombre de sorties

Donnée d'entrée
Absorption par cannal
Tension interne Bus

Absorption BUS 5V

Code
0240004054

Caractéristiques
Nombre d'entrées
Donnée d'entrée
Plage d'entrée

Résolution
Résistance d'entrée
Temps

Tension interne Bus

Absorption BUS 5V

Désignation
Module 8 sorties digitales 8XDC24V 0.5A

24 VDC

8

1 Byte

1A (max 8A)
5V

70 mA

Désignation
Module 4 entrées analogiques Al 4X16BIT

4

8 Byte

Tension 0+ 50 mV, 0...10V, £ 4 mV, £ 4V, £ 10V,
Courant 0/4...20 mA, +/-20 mA
Température Pt100, Pt1000, Ni100, Ni1000
Résistance 60 Q, 600 Q, 3000 Q, 16000 Q
Thermocouples J, K, N, R, T, S

12/16 Bit

Tension 20M (), courant 85 0

5.70ms

5V

280 mA
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MODULE 4 ENTREES ANALOGIQUES

Oooooooooo

76

SM 232

i

L

L]

[4

L4

doldoldadado

25.4

232—15Dﬂ

@ KIT DE CONNEXION ESCLAVE MULTIMACH

NOTES

Code
0240004055

Caractéristiques techniques
Nb d'entrées

Caract. dentrée

Plages d'entrée

Résolution

Résistance

Temps de conservation
Tension interne Bus

Intensité 5V BUS

Code
0226940000

Désignation
Module AO 4x12BIT

4

8 Byte

Tension 0...10V, £10V, 1...5V

Courant 0...20 mA, 4...20 mA, 20 mA
12 BIT

Tension min 1 kQ, Courant max 500 Q
0.45 ms

5V

75 mA

Désignation
Kit de connexion esclave Multimach
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MODULES PROFIBUS-DP POUR ILOTS MULTIMACH ET ELECTROPILOTES PLT-10 MONTAGE SUR EMBASE




CABLAGE D’UN ESCLAVE AVEC PLUSIEURS ILOTS MULTIMACH
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Pour exploiter au mieux les sorties disponibles sur 'esclave, elles peuvent étre distribuées sur plusieurs flots en utilisant des connecteurs & double
sortie. Le dessin ci-dessus est un exemple de configuration, mais chaque utilisateur pourra combiner les cables et les connecteurs suivant ses besoins.
Le connecteur (), monté sur |'esclave, sert & scinder les sorties sur deux cables. Sur les connecteur @) et @ arrivent un cdble avec un certain nombre
de sortie: quelques fils sont soudés sur les broches du connecteur, tandis que les non utilisées peuvent étre soudées aux fils d'un autre cdble et porter
le signal sur les flots successifs.
CONNECTEUR 25 BROCHES POUR ESCLAVE 2 SORTIES @ CONNECTEUR 25 BROCHES 2 SORTIES POUR MULTIMACH
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Code Désignation Code Description

0226180105 Connecteur 25 broches pour esclave 2 sorties 0226180106  Connecteur 25 broches 2 sorties pour multimach
Fourni complet avec 2 serre-cébles Fourni complet avec 2 serre-cbles

(i2) CONNECTEUR 9 BROCHES DROIT OU COUDE 90° POUR MULTIMACH @ (4 @@ casies
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Code Description Code Description

0226180102  Connecteur 9 broches droit ou coudé 90° pour Multimach 0226107201 Céble 10 brins
0226107101 Cable 19 brins
0226107102 Cable 25 brins
Spécifier la longueur désirée




MODULE D’ENTREES/SORTIES M12
PROFIBUS-DP IP67
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Le Profibus-DP IP 67 est un esclave de construction métallique, qui gréce & des
connecteurs M12, peut étre raccordé de fagon trés flexible & des électrovannes,
des électrodistributeurs, et/ou des capteurs d'information.

En effet, chaque connecteur peut étre utilisé indifféremment pour:

® 1 Sorfie + 1 Entrée de diagnostic

® 2 Sorties

e 1 Sortie + 1 Entrée

e 2 Entrées

* 1 Entrée + 1 Entrée de diagnostic

De fait, chaque esclave peut gérer un total de 16 signaux, selon une des
combinaisons énumérées ci-dessus.

Le diagnostic fournit des informations relatives au type et a la localisation

des erreurs de chaque canal avec:

* Désactivation du seul point d'ufilisation “concerné” et non du module complet.
e Signalisation au systéme de contréle Bus.

* Visualisation avec des LED locales.

II'est possible d'approvisionner I'esclave seul ou assemblé & un lot de distribution.
Dans cette documentation sont présentés les flots de distributeurs de la série 70
en 1/8 ou 1/4, ainsi que les ilots de distributeurs 1SO 5599 taille 1 ou 2.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Utilisation
Tension d’alimentation

8 entrées ou sorties + 8 entrées ou sorties ou diagnostic
24 VDC (18V......30,2V), a la norme EN 61131-2

Degré de protection P67
Température d'utilisation 0a55°C(32a131°F)
Données du bus de ferrain  Protocole de transmission Profibus-DP EN 50170

Mode de transmission
Vitesse de transmission

Synchrone ou Freeze-Mode
Jusqu'a 12MBit/s

Adressages Commutateurs rotatifs BCD, O......99

Données techniques Entrées  Type capteurs de proximité PNP ou fin de course mécanique compatible EN 61131-2
Alimentation 24VDC (de 18 & 30,2V), juivant EN 61131-2 ; < 200 mA par point de branchement M12
Signalisation Chaque entrée est dotée d'une LED jaune

Données techniques Sorties  Tension 24VDC (de 18 & 30,2V), & la norme EN 61131-2; | cummulé >9A

Courant maximum d'échange
Puissanse maximale simultanée
Fréquence maximum du signal d'échange

1.6 A, systéme de protection par un fusible en cas de courts-circuits
10w
Ohmique 20 Hz, ve 20 Hz induction

Indicateur lumineux Une LED pour chaque sortie

MODULE D’ENTREES/SORTIES M12 PROFIBUS-DP IP67

Diagnostic Bus de terrain RUN-LED

Signal de tension insuffisante LED + signal d'alarme au le maitre

Capteur court-circuit ENTREES ou SORTIES LED rouge par canal au point de branchement M12
Diagnostic Desina® (pin 2) diagnostic pin 2 avec LED rouge par point de branchement M12 et signalisation au maitre

NB: Pour la disposition des contacts, voir les connecteurs pages suivantes.
COMPOSANTS
® @ Connecteurs diagnostics ENTR./SORT BUS ENTREES/SORTES ., AUMENTATN ENTREES/SORTES
@) Leds Alimentation, Erreur, Marche o) 1=VP s o) 1=GND
bl : 271 2= Alverte) = 2=GND

@) Connecteur d'alimentation ENTREE 3-DCN 3PE
() Connecteur d'alimentation SORTIE 4= [rouge) 4 = Alimentafion capteur
(® Connecteur ENTREE BUS 5= Sch 5 = Alimentation vérin
@ Connecteur SORTIE BUS Filetage, Sch

Commutateurs rotatifs d’adressage
© LED de diagnostic pour chaque canal
CONNECTEURS ENTREES/SORTIES
1=+24VDC
2 = Entrée diagnostic
Entrée digitale -> Contact fermé

Contact ouvert
Sorfie digitale
3=0VDC
4 = Entrée digitale -> Contact fermé
Contact ouvert
Sorfie digitale

5=PE




ESCLAVE IP67

Code Désignation
0240008001 8 E/S + 8 E/S/diagnostic IP67 PROFIBUS
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2 ESCLAVE IP65, COMPLET AVEC ELECTRODISTRIBUTEURS SERIE 70

a A B C D E F G K P Q R

4 1/8" Embase juxtaposable

2 ds A « 25 105 142 225 20 125 858 1035230 305 Q+K+(Ax*n™-1)
8 1/8" Embase Multiple

; 25 105 142 225 20 7 98 115 230 24 Q+K+(Ax*n*1)
= 1/4" Embase juxtaposable

Q sl slele 0 27 112 156 29 25 10 855 1045257 315 QK (Ax'n)
= 1/4” Embase Multiple

Q | 27 12 15 239 25 7 98 118 237 27 Q+K+[Ax*n>)
@ R

T *n = nombre de distributeurs assemblés

= N.B.: ['llot est fourni complet avec les céibles des distributeurs

(TN
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" o 2 e
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3 S

= ¢ o

225
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SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS
BUS P \ B (0] 02 DD
P Profibus vV P67 B 701/8" O  Embase 02 2 positions SOV 23 SOS NO - SOV 33 SOS NO
c 701/4 multiple 04 4 positions SOV 23 SOS NC - SOV 33 SOS NC

SOV 23 SOB 00 - SOV 33 SOB 00
SOV 25 SOS 0 - SOV 35 SOS 00
SOV 25 SOB 00 - SOV 35 SOB 00
SOV 26 SOS CC - SOV 36 SOS CC
SOV 26 SOS OC - SOV 36 SOS OC
SOV 26 SOS PC - SOV 36 SOS PC

Plaque de fermeture

06 6 positions
08 8 positions
10 10 positions
12 12 positions
14 14 positions
16 16 positions

PEMO-—ZTNIO
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ESCLAVE IP65, COMPLET AVEC ELECTRODISTRIBUTEURS 1SO
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POWER IN POWER OUT Q
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BUS IN BUS OUT 8
C 0o Q
= =
A B € D E [7 G H L M N P R
1501 43 80 140 158 28 10.5 76.4 22 11 47 150 230 H+L+(Ax*n°)
1502 56 90 165 180 35 12.5 77.5 26 14 61 178 240 H+L+(Ax*n°)
*n = nombre de distributeurs assemblés
N.B.: I'ilot est fourni complet avec les cébles des distributeurs
SYNOPTIQUE, TAILLES ET VERSIONS
BUS P \' D 1 02 MM
P Profibus vV P67 D ISO1 1 Embase 02 2 positions ISV 55 SOS 00 - ISV 65 SOS 00
E 1502 juxtaposable 04 4 positions ISV 55 SOB 00 - ISV 65 SOB 00

ISV 56 SOS CC - ISV 66 SOS CC
ISV 56 SOS OC - ISV 66 SOS OC
ISV 56 SOS PC - ISV 66 SOS PC
Plaque de fermeture

sorties latérales 06 6 positions
08 8 positions
10 10 positions
12 12 positions
14 14 positions
16 16 positions
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ACCESSOIRES

v
ol
= ]
("0
==
= |
Q@
o
==
=
(]

MODULE D’ENTREES/SORTIES M8 PROFIBUS-DP IP67

CONNECTEUR M12 COUDE MALE

Code Désignation
0240009001 Connecteur M12 coudé mdle

CONNECTEURS M12 COUDE MALE PRECABLE

Broches| Couleur céble
_ 2 Blanc
° 3 Bleu
4 Noir
4 3
157
Code Désignation
0240009022 Connecteur M12 coudé male avec cable 1.5 m

Connecteur M12 coudé male avec cable 5 m

0240009023

REPARTITEURS Y M12 DROIT PRECABLES

Code Désignation
0240009031 Répartiteur Y M12 avec cable 0.6 m
0240009032 Répartiteur Y M12 avec cble 1.5 m

CONNECTEUR DROIT FEMELLE POUR L'ALIMENTATION “SORTIE”

B

©24.5

227
7/8"-16 UN

T

|

|

Code Désignation
0240009034 Connecteur droit femelle pour I'alimentation “SORTIE”

CONNECTEUR M12 DROIT FEMELLE POUR ENTREE-BUS

TN
(I ; [T

Code Désignation
0240009036 Connecteur M12 droit femelle ENTREE-BUS codé B

CONNECTEUR M12 DROIT MALE

Code Désignation
0240009021 Connecteur M12 droit méle

CONNECTEURS M12 DROIT MALE PRECABLE

HE -

Broches| Couleur cdble

Blanc
Bleu
Noir

215
M 12x1
I

Code Désignation
0240009002 Connecteur M12 droit méle avec cable 1.5 m
0240009003 Connecteur M12 droit méle avec cable 5 m

CONNECTEUR DROIT MALE POUR L'ALIMENTATION “ENTREE”

7/8"-16 UN

Code Désignation
0240009033 Connecteur droit méle pour I'alimentation “ENTREE”

CONNECTEUR M12 DROIT MALE POUR SORTIE-BUS

220
M12x1

Code Désignation
0240009035 Connecteur M12 droit méle SORTIE-BUS codé B

BOUCHON M12
LT
-
M12x]
Code Désignation
0240009040 Bouchon M12




MODULE D’ENTREES M8
PROFIBUS-DP IP67
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Le module d’entrées “COMPACT” Profibus DP est un esclave robuste
et compact, avec un degré de protection IP67.

Il permet au maximum la connexion de 8 entrées grace & des
connecteurs M8.

Les fonctions de diagnostics fournissent les informations sur le statut,
localement au travers de LED et avec des signaux au contréleur.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Utilisation

Tension d'alimentation

Degré de protection

Température d'utilisation

Caractérist. Bus de ferrain Profocole de transmission
Mode de transmission
Taux de transfert
Adressage

Caractéristiques Entrées  Type
Tension d'alimentation
Signalisation
Tension signal d’entrée “0”
Tension signal d'entrée “1”

Diagnostics Bus de terrain
Capteur court-circuit ENTREE

ESCLAVE IP67
Code Désignation
0240008002 Module dentrées PROFIBUS M8

8 Entrées PNP

24VDC (13-28 V)
P67

-20 & +70°C RH 5-95% - sans condensation

Profibus DP-VO selon EN 50170
Synchrone ou Freeze-Mode
Jusqu'a 12 MBit/s
Commutateurs rofatifs, 1...99

24VDC (184 28V)
Chaque entrée est dotée d'une LED verte
2.5V

10..30V
LED “NET"+ signal d'alarme au maitre
LED rouge pour chaque canal au point de raccordement M8 (600 mA)

20

Unités de défection magnétique PNP ou fins de course mécanique selon IEE 1131-2 compat

33.4

23

30.5

168 \i

(x2)
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MODULE D’ENTREES M8 PROFIBUS-DP IP67
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MODULE D’ENTREES M8 PROFIBUS-DP IP67

ADRESSAGE DES BROCHES

BUS OUT
Connecteur M12 femelle

Codé B pour Profibus

- Alimentation 5 VDC
-Bus A
-GND
-Bus B

- Ecran

o wN —

CONNECTEUR D’ALIMENTATION

Connecteur M12 méle
Codé A

- Alimentation module et entrées
- NF

-GND

-GND

- Mise ¢ la terre

o owN —

ADRESSAGE DES LED

CONNECTEURS PROFIBUS

RESEAU
(rouge): esclave non configuré ou ne
communiquant pas avec le maitre
@ (verte): esclave configuré et en
communication avec le maitre

PANNE SUR LE MODULE

(rouge): vérifier la LED du signal

LED DE CANAL (entrée)
@ (verte): entrée active
(rouge): défaut de I'unité de détection

ou court-circuit de I'alimentat. +24V

[ NON UTILISEE

ALIMENTATION MODULE ENTREES
@ (verte): Active

BUS IN
Connecteur M12 male
Codé B pour Profibus

- Alimentation 5 VDC
-Bus A
-GND
- Bus B
- Ecran

N OND—

CONNECTEURS D’ENTREES

Connecteur M8 femelle 3 péles
Codé A

1-24VDC
3-GND
4 - ENTREE
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CONNECTEUR M12 DROIT MALE SORTIE-BUS CONNECTEUR M12 DROIT FEMELLLE ENTREE-BUS

220
M12x1

220
M12x1
]
|
M)
|

Code Désignation Code Désignation
0240009035 Connecteur M12 droit male SORTIE-BUS codé B 0240009036 Connecteur M12 droit femelle ENTREE-BUS codé B
BOUCHONS M8-M12 RALLONGE DROITE MALE FEMELLE POUR ENTREE

Code Désignation Code Désignation
0240009039 Bouchon M8 0240009009 Rallonge droite male-femelle M8 pour ENTREE avec cable 3 m
0240009040 Bouchon M12

CONNECTEUR M8 DROIT MALE POUR ENTREE CONNECTEUR M12 DROIT FEMELLE POUR ALIMENTATION

45

®> o116
w
-]

Code Désignation Code Désignation
0240009010  Connecteur M8 droit mdle pour entrée W0970513001  Connecteur M12 droit femelle pour alimentation

CONNECTEUR M12 DROIT FEMELLE POUR ALIMENTATION PRECABLE CONNECTEUR M12 COUDE FEMELLE POUR ALIMENTATION

Broche | Couleur cdble
Marron

Blanc

Bleu

Noir

Gris

o~ —

Code Désignation Code Désignation
W0970513002  Connecteur M12 droit femelle pour alimentation avec cble 5 m W0970513003  Connecteur M12 coudé femelle pour alimentation

CONNECTEUR M12 COUDE FEMELLE POUR ALIMENTATION PRECABLE NOTE

Broche | Couleur cdble
Marron

Blanc

Bleu

Noir

Gris

o~ —

Code Désignation
W0970513004  Connecteur M12 coudé femelle pour alimentation avec céble 5 m
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MODULE D’ENTREES M8 PROFIBUS-DP IP67
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